SLOVENSKA BCEILA.

Mesea Julja 18350,

Darovanje.

Sloji oltar , u znoZju Slava,
Poboina sluzba se godi,

Tifina svela vse obdava,
Prinesli sinki so dari.

Od severja, od juine strani,
Od vsakod sem prispeli so;

Stareji , mladi tu so zbrani,
Vse iste misli vZigajo

Obhajajo ollar poboZno ,
Veselo daja vsak svoj dar:
Kdo njive plod, kdo kito roZno,
Kdo rokolvor dé na oltar.

Z veselim okom gleda mali,
Smehljaje daveom hvali vsim;
Saj nima razun hvale dati,
I sej je smehljej dosti jim.

Se derznem-li, bucelka mala?
Al nesla mali darek bi?
Ob tihej Dravi sim ga brala,
Po gorski, dolski evelici.

Bojim se blizo ; bogateje
Darove drugi jej dajo

Pa kak se Draga milo smeje!
I kak prijazno zré oko!
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~ Blagoto sija in ljubezen — :
g,f«gum. hitim pred nje obraz!
Pred matico! Na siran bojezen!
Podam darove ludi jaz,

0 vzemi, matica dobrotna!
Svoj pervi trud tu poloZim!
Sim mlada e, mi moé slaboipa,
Al tebi celo posvelim!

Prejeti so!t 1 zahvalila
Tud meni je z nasmehljejem!
Ne tirjam veé; dovelj placila!
Po lepsi dar na evelje spem,

Podgorski.

Verbsko jezero pri Celoveu.*)

(Ljudska pripovesl.)

Prea davnim, silo davnim ¢asam Se ni bilo jezera pri Celoveu.
Lepe vasi z nar gorSimi in visokimi hisami so ondi stale, in
okoli se je naj rodovitnisi polje s prijetnimi verti¢i prostiralo.
Prebivavei tega kraja so per bliznjih in daljnih sosedih za nar
premoznisi in nar srecnisi veljali. Bili so v resnici silo bogati,
in dokler so po veri in pameti Ziveli, tudi prav sreéni.

Tode obilnost in sreéa tako lahko ¢loveka zapelje in spa-
¢i, de na Boga in dolZnost pozabi, in se v strasti in slasti po-
gubi. Tako tudi prebivavei tega krajo. Sreéa jih je oma-
mila in ofabne storila, na Boga in zapovedi niso veé porajtali,
za cerkev in boZje praznike se ne zmenili, svetin re¢ém so se
posmehovali, ter so brez vesti in mere le slepimu poeljenju
stregli.

*) WBorther » Sev,
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Priblizal se je enkrat velike sabote veder, kteriga so bo-
gosluzni Kristjani tistih casov s premisljevanjem in tiho peboz-
nostjo praznovali, in visoki spomin prihodniga jutra, odreseni-
kovo od smerti vstajenje, v mislih imeli. Ti presreéni vaséani
pa se tega vecera niso spomnili, ampak so ravno takrat v ve-
liki in krasni hisi v sredi vasi nar veseli$i Sunder in hrup vgan-
jali; godce so imeli, so jedli in pili, plesali in vriskali, de se
Je deljeé okrog razlegalo. Ni Ze bilo deljeé od polnoci, in
nobeden Se na pocitek in pokoj ne zmisli; Se bolj so divjali
in noreli. Cuj, na enkrat se wvrata odprejo, in perkaZe se
majhin, star in suh moZek s sivimi lasmi. Jezno se ozira in
potem z ojstro besedo spregovori in reée: y,Razujzdnezi! ne-
cojsni vecer tako praznujete? tako se perpravljate na sveti praz-
nik prihodniga jutra? nimate bozjiga strahi in vere nié veé v
sercu ? Nehajte in spremislite si, predin ura bozje milosti do-
te¢e!” Tem besedam so se vsi srovo zasmejali, so s petami
zaceptali, zavriskali in se vnovié po podu plesaje zaverteli, in
se divjej noreli. Cas bezi, blizej in blizej polnoéna ura pri-
haja, — spet se vrata odprejo, in ravno tisti mozZek berzno v
hiso stopi, ter zdej majhin sgdec pod pazdho pernese, glas po-
vzdigne in ginljivo re¢e: ,Se enkrat vas opomnim; poslusajte
svarece besede prijatla! Brezin vasiga pogubljenja se odpira,
me¢ boZjiga masevanja je vzdignjen in nastavljen. Se eni tre-
nutji so vam dani za prevdarik, — urno si spremislite, nehajte
in temu veéeru storjeno necast pokorite! Poglejte tale sodec,
gorje vam, ¢e me silite, pipo odpreti; — groza, strah in po-
gubljenje bo iz njega pervrelo in vas ukoncalo. ,Teh besedi
se ni dogovoril, in vsi so kakor iz eniga gerla smeh in krohot
zagmali reko¢: ,Aj to mora kaj praviga biti! odpri vender pi-
po, le kar izderi jo in izpusti brez overanja svojo mo¢ in stra-
hobo, bomo saj vidili; — saj vemo, starec! de se salis, in
imas le vino v sodcu, te groze se paé me bojimo, taki strah
nase gerla dobro poznajo; le urno ga izlij, in nikar nas dalj
ne zaderzuj in ne moti; za pokoro, sivic! je pa necoj Ze pre-
pozno, in bomo Ze brez tebe za-njo skerbeli, je Se ¢asa do-
volj® — O¢i sivéika se zdej togotno zabliskajo, in kaker so-
dni glas se iz njegovih ust zaslisi: ,Zdej ste doversili, gorje
vam, zgubljeni ste, zgubljeni!” To izreéi se urno izmakne
in zgine.

8:3'" polnoci bije, per dvanajstem vdarku tuzno zabrendi,
~— in strasni vihar perhrusi, lu¢i pogasnejo, truma divjih ple-
sadev trepetaje ostermi, ¢éerna noé¢ jih obda, kervavo-rude¢ blisk
sviga in blede obraze razsvetljuje, in grom in ropot, kakor
de bi se svet podiral, jim v usesa hrumi. Huda thla" kakor
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bi se vsi oblaki pretergali, se zdej iz neba vlije, studenci in
potoki zaSumijo in se v enim hipu kakor hudourniki derece
razlijejo, iz vsih bregov in grifev se tokoma voda vdira, na-
rasa, in skozi vrata in okna v hiSe vre, podira, fer visej in
viSej dostaja. Druhal nesreénili veseljakov se obupno in plas-
no na odre, strehe in visine ogiblje in bezi, tode zastonj, —
dere¢i valovi jih urno dohitijo in v mokri grob pogreznejo.
Vsi so Zalostno poginili. Drugo jutro grom in vihar potihne,
pa voda Se vedno dofeka in narasa tako dolgo, de vse viSine,
tudi cerkev in visoki zvonik pokrije in zagerne.

In ni¢ ve¢ se ni utekla, ampak kakor je narasla, je osta-
la do danasnjiga dueva, — in to je Verbsko jezero
pri Celoveu.

Tako ti bo prosti kmet ob jezern to pripovest povedal,
in zravin te bo Se modro in resno zagotovil, de se véasih o
mraku Zalostno zvendenje utopljeniga zvona spod vode Cuje, —
to je svarivin spomin, bo rekel.

0.

Bela kaca.

(Koroska narodna pripovedka.)

1\ckdnj so se kace okolj Osojan (Dijiad) take silno pomno-
zile, da je jih sve gomezlalo. Hudo so kmete v tistej okolici nad-
legovale, V jizbe, hrame, mleéne shrambe in postelje so jim
lezle. Se pri mizi niso pokoja imeli, ker so jim gladne kace
v skledo silile. Naj veéi strah je jim pa grozno velika bela
kaca narejala, ki so jo veébart na Ososcici (Gorliz-Alpe) érede
napadati videli. Kmetiniso si vedeli pomagati; procesije so na-
pravili, in na bozje pote hodili, da bi Bog to hudo kazen od
njih odvernuti blagovolil. Pa tudi to ni hotlo pemagati.

Ko so vbogi ljndi v taki veliki stiski bili, in niso vedeli,
kaj bi podeli, da bi se te nadloge znebili, pride neki den
v tisti kraj neznan moz, ki jim vse kafe do ene pokonéati
obljubi, €e mu le za gotovo povedati morejo, da velike bele
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kade vidili niso. — ,Nismo je vidili nikelj,” mu odgovorijo
nekteri iz mnoZice, ki je se krog tega ¢udnega moza zbrala.

Zdaj je dal okrog visoke smreke veliko germado napra-
viti, in ko je bil Ze na verh smreke zlezel, vkaze celo gro-
mado od vsih krajov zasmoditi, in potem hitro v strano bezafi.

Ze je od vsih krajev plamen proti visoki smreki §Vigal, kar
vzeme tisti neznani moz kosteno piscalko iz svojega arzeta. in
zacne tako moéno piskati, da je vsin po usesih cinglalo. Hi-
tro primatlja in pridere od vsih strani sirasna sila kaé, gadov
ino modrasov k gromadi, in od neke ¢udne moéi gnani vsi v
ogenj poskacejo in tam poginejo. Na enkrat se pa zaslisi Se
moénejsi pisk iz Ososéice, da je vse pricijoée strah in groza
spreletela. Moz na smreki to slisati, groze obledi, ,Jojme-
ni, ni mi ve¢ pomagila,” take on zavpije: ybelo kaéo sem
slisal zazvizgati, zakaj ste me tako zvodili? — Bodite pa saj
tako vsmiljeni, in ne pozabite vsakega leta na te den za me
siromakam vbogajme dajati.” —

Komaj je vboiéek te besede zrekel, se strasna kaca z
velikim hruséam kakor dere¢ polok dez stermo pecovje pri-
vali, in se v jezero prekucne, de pena kvisko leti. Kmalo na
uno stran jezera priplava, in vsa razljutena k goredi gromadi pri-
lomasti , se kvisko na smreko spne in revéeka v ogenj potisne.
Strasno se kaéa v ognju premecuje in Zvizga, pa silni ogenj jo
kmalo premaga. Tako je srepa kada, ki je credam toljko
skode delala, s celim gadjim zarodam poginula. Spet so mo-
gli kmeti brez straha svoje posle opravljati, in pasticji na Osos-
cici brez skerbi svoje érede pasti. Hvalezni svojemu dobrofni-
ku Se den donesnji ne pozabijo obljube svojih prededov, in
vsako leto na tisti den vbogim obilne darove delijo.

s’.'
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Cerheniski brest.

(Po ¢eskem Franciska Rubeda.)

Na veliko gospojnico leta 1821 je sla truma éverstih mladen-
¢ev in deklin iz Dobrihovske cerkve profi Cerhenicam.

Povejte nam kaj, deklice, za kratek ¢as!” je djal fantov
jeden, ko je truma blizo gaja prlsla

»Ti moras kaj povedati,” so odgovorile dobrovoljne de-
klice.

yJaz bi imel kaj povedati? — Dajte mi pokoj; jaz nié
ne vem.”

sMe pa tudi ni¢ ne vemo; — tedaj smo si jednaki.”

wMadlenka bode pa vendar kaj vedelal!?

yMadlenka tudi nié¢ ne ve!” mu mala, éernooka deklica
besedo preseka; y,in ée bi tudi kaj vedela, vendar nié ne bo-

de povedala.,”
pZakaj pa ne, Madlenka!”

wAlj s ze_pozabil, kaj so gospod fajmoster pridigali? —
Da nna;o deklice malo govoriti in raJ.u ved poslusah Za-
torej ni¢ ne bom povedala, da bi preveé ne govorila , in rajsi
poslusala, alj bos Kaj lepuga povedal. — Vendar ves kaj, ker
si me o poslednjem sejmu na ples peljal, ti hoéem donesnjo
pridigo od koneca do Kkraja povedati.”

pKader bom pridigo sliSati hotel, bom rajsi sam v cer-
kev sel.”

wMar li hoées, da bi ti pravlice pravila??

yln zakaj ne? Le zacni!?

»To si pa pocakaj, da bom take stara, kakor cerkovnl-
kova lmbua, potem pridi, in jaz ti bom od jutra do veéera
povesti in pravlice pravila.

sNa té ne pocakam, alJ tam, glej! na cerkovni-
kove babico bom pocakal!” reée fant«w jeden , obernivsi se
proti Dobrihovu. Vsi se 0/!‘930 po njej. — Glo.Jnm, glej Jmo,
stara cerkovnikinja! Pocajmo jo,” zavpijejo vsi kmalo, ,ona
bo nam gotove kaj povedala.” — Truma se je vstavila in ¢a-
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kala na cerkoynikovo babico, ki je éez hriblek za njimi pri-
korakala.

Bila je to mala, kostnata, pa vendar Se precej gibljiva in
dila starka v rudedotkanej suknji; na nogah je imela cokle,
na glavi belo peéo, v levej roki dolgo kronico (patnoster) z
medenim krizeem in v desnej malo bergljico.

yPozdravi vas Bog ode, babica!? — klicejo jeden ez
druzega, ko se je starka blizala.

yDaj to Bog ofe nebeski! Zahvalim vam z imenom go-
spodovim.”

wVi ja Se letate kot sama prepelica!” se oglasi jeden
zmed fantinov.

4 »Ah moj zlafi!® odgoveri starka, ,mogla sim negdaj le-
tati — mogla; za jeden den iz Cerhenic do Praga in spet na-
zaj — to mi je bilo igraca; Se pred fridesetimi letami se marsi-
kterej dvajsetletnici nisem dala prekositi; zdaj vendar Ze ber-
glie potrebujem. O kje so fi zlati ¢éasi, ko sim Se v gradu
sluzila! Starega ¢loveka vse zapusti; alj kdor je svojo mladest
vzival , mora tudi svojo starost preterpeti.”

yKoliko pa imate Ze let, babica?”

»O vsih svetih mi jih bode pet in devetdeset.”

wTako morate tudi ze mnogih reéi vedeti??

»Ah dobri Boze! muogo, silno mnego rec¢i sim ze dozi-
vela. Ko so okol grada in Sole murve sadili, sim Se krasna
deklica bila, in ko so topole okol ribnjaka zasajali, sim bila
ze dve leti vdana.”

»Alj, povejte nam babica! — kdo pa je to brestovo drevo
vsadil, ki tam pod borovjem stoji?” poprasa deklic jedna.

yMene vselej groza obide, kKader moram po Omarii mimo
njega iti.”

yIn moja zrebeta,” je rekel jeden z fantoy,” bi ne vgriz-
nule fravice okol fega drevesa, c¢e bi jim gobce k zemlji pri-
vezal.”

»Groza je vas, deca mila, tega mesta,” je rekla slarka
globoko vzdihnuvsi, ,in ne veste, kaj se je tu zgodilo? Tisuc-
krat je mende Ze vsaki zmed vas mimo tega bresta Sel, in vi
ne veste, v kakSen spomin da tam stoji.”

»Ah, — povejte nam tedaj, babica, o fem brestovem dre-
vesu!” zakliejo vsiin starko obstopijo. ,Povejte nam, babica,
~ povejte!”



Globoko je vzdihnula starka, in po kratkem moléanju je-
la pripovedati:

y— Pred lefami je bila Cerheniska vas Se enkraf tako ve-
lika kakor je zdaj. Tam kjer zdaj stari grad stoji, je bil
svoje dni pevni grad. Se za mojih miadih let je bil za okno
visji; jaz se na to Se dobro spommim, ko so ga podirali. To
je vam bilo pevno zidovje! Zidar je s svojim Spicastim klad-
vom vselej kos kamena lozej odirupil, kakor kos mavte. Nad
gradom je bil visok stolp, in iz tega je bilo na Podiebrad ka-
kor iz Beranka *) viditi.

U tem gradu je prebival v starih ¢asih grozoviten in di-
vok gospon, pred kierem se je cela okolica tresla. Njegovi
lasjé so bili ¢erni kakor gavran, pod jezatimi obervami so se
mu bliskale odi kakor dve ¢erni ternjolki, in ko je razkacen po gra-
du divjal, so se svetile kot Zarece oglje. Gorje mu, kogar je
tedaj bistro pogledal; gotovo je bilo po njem.

On je bil grozno bogat; podlage shramb so se pod pe-
nezi zlamale , in njegovi dvori so segli do Ratenic. On se ni
bal ne Bogi ne ljudi; serce njegovo je bilo tverdo kot kamen,
in njegove roke so bile merzle kot led. Kakor neznabog, ka-
kor pagan, kteri ne vé, kdo ga je vstvaril, se je spakoval Zi-
vemu Bogu; bez molitve je hodil lezat, bez molitve je vstajal;
v cerkev nikdar ni hodil; na veliki petek je meso jedel, na
bozji god po zverinjaku lov lovil, vlastavice streljal, bozje dari
za druzino metal in s ¢ernim psom z jedne mize jedel. To je
bil okruten moz; vdove in sirote je stiskal, z Zeleznim bi¢em
svoje podloznike k delu gonil, in beraéi, od psov odgnani, so
njegov prag vselej z jokom zapustiti morali.

On je bil vdovec in je imel jedino dete — in sicer sina,
kteremu na krasosti ni bilo para na daleko in Siroko. Lov lo-
viti je bilo jedino njegovo veselje; Se prej da je Bog ofe den
dal, je #%e zapustil mladi gospod z oroZjem na rami in veliko
trumo psov za seboj odetov grad, in Sele pozno v noé se je
vracal spet na svoj dom. :

Nekaj pod vasjo je stala na samem mala kocica (hiSica).
V tej koéici je Zivela vboga vdova s svojo Sestnajstletno héer-
ko, kterej so Ze kot dete po celej okolici: ,Krasna Maricica”
rikali. Koséek polja, verticek in jedina kravica je bilo nju ce-
lo imetje. Ceravno vboge, vendar stradanja in druzih rev niste
poznale in se vselej €isto in snazuo obladile. Bile ste boga-
bojece in delavne, in Bog ofe je nju tudi poZegnal. Deklica

*) Beranek je visoki verh blizo Cerhenic.



je jela dorasati, in od dne do due je bila krnsnera. Mnogo
verlih snubaéev se je bilo oglasilo, alj deklica se Je vsim ze
zdaleka izogibala. Njena mati oplakajoc smert svojega moza
je od dae do dne bolj bolehala in hirala, in posle«lmc je jo
bolezen v postelj vergla, z ktere nikdar ni veé¢ povstala.

Ni zapustila Maricica poslvll svoje matere, in delala, Kar
Jo JeJ na o¢ih vidila. Le ko Je mati /adrvmala, je bezala Ma-
ri¢ica po smyh hisnih poslih y in ko je mati za.»-pah, je letala
od hise do hiSe, za svét prasala, in delala, Kkar je kdo svet-
val ; — in kako bi bila rada svoje zivlenje darovala, ako bi
mogla s tim Zivobitje svoje mamke podaljSati. Njeno prizade-
vanje je vendar bilo zapstonj; proti materni bolezni ni raslo
na svetu leka,

Jednega dne, ko je Marija delgo v noé pri postclji svoje
matere bdela, se je bolna predramila iz spanja, in z milim
glasom zavprasala: jMarija, alj spis??

yNe spim, draga mamka!” je odpovedala deklica ,Kaj #e-
llte?”

» Fedaj ne spi, dete moje — ne spi! Pojdi, vsedi se k
meni na postelj; bodeve vkupej mahckaJ pomolile.”

»Ah! draga mamka, je vam zZe zopet hujSe” zaklide de-
Kklica in se jame na glas jokafi.

»Ne jokaj sey dete, ne jokaj! je tolazila holna plakajodo
hcerko wBerz mi bode bolje, vsedi se le k meni.”

Deklica je poravnala svetilnico in se vsedla k materi na
postelj.

»Ah, mila Marija!” Jame bolna po kratkem preqtanku,
»V krall\cm te bom morala ze za;mnhh. Ne pladi, da se moja
ura Ze bliza; naj se izide BoZja volja, kar on stori, je vse
dobro storjeno; izidi se njegova sveta volJa' — Slisis, Marija,
ko sim s teboj pri blagoslovljenju bila, in te bozjej Porodnici
darovala, ste vgasnule obe sveéi na altacju same od sebe, in vsi
ljudi so mi prcrokmah, «la te bom zgubila, da te ne bom
izredila; in glej! — ti si Se tukaj, in Jaz se ze odtod sprav-
ljam. Nicoj, ko sim k Bogu Vsnmogoenemn molila ; je me
premogio spanJe, in Bog oce Je mi poslal Cuden sanj. Zdelo
se mi je, da sim s tvojim rajuim ocetom po velikem vertu ho-
dila; nikjer ni noben ptiéek pel, nikjer nobena cvetica cve-
tela. Vsred vertica je bil grobu.ek in na njem veliki kol;
nad vertom so bili razprosterti cerni oblakl. Sklophene roke
smo vzdignuli k nebesam in molili za ancega, ki je tu poci-
val. Oblaki so se pretergali; jasno sonce je stalo nad vertom,



povsod je cvetelo disede cvetje, iz vsakega germica je speval
pticek. — Prisle so bele device, tergale po vertu cveije inga
sipale na grob; cvetlice so se vkoreninile in cvetele, kol je ob-
zelenel in device so plakale: ,Za nedolzno Marijo!” Groza me
je obsla; hotla sim zaklicati, ino v tem sim se prebudila, —
Moli, dete moje, moli; vidila sim tvejega oceta, vidila sim
grob.”

Marija je hotla goveriti, glasni jok jo je vendar premagal.

wNe placi, dete!” je bolna dalej govorila, yne plaéi; jaz
te le na kratek éas zapustim! S ocefom tvojim bodeva na te
¢akala; tam u veénosti, — tam se vsi zopet vidimo. Jaz sim
za tebe molila, in Bog ofe ne zapusti nobenega, kdor njega
ne zapusti. Boga oceta imej vselej pred oémi, vari se sveta;
svet je hudoben, njegove steze so polzke in ¢lovek laliko pade.”

Deklica je padla pri postelji na kolena, in kuSovajod mer-
zle roke umirajoe matere, je britko tugovala: ,Mamka —
mamka, ne zapuscaj svojega nesreénega detefal!”

yNe pladi, Marija!” je rekla mati po kratkem molcanju,
ot poslusaj poslednje besede umirajoée svoje matere. Dan na
dan sim Boga prosila, da bi mi Se to radost naklonil, tebe
oskerbljeno viditi; in nebesa moje molitve niso preslisale.
Obljubi mi tedaj, Marija, da tudi ti ne preslisis prosnje umi-
rajo¢e matere, ktera te miluje. — Ti ves, Marija, da je gojz-
duajev sin za tvojo roko poprosil; on je dober ¢lovek, on
spostuje svojo mater, in svojemu ofetu je do smerti verno in
zvesto sluzil. Obljubi mi, Marija, da mu podas svejo roko,
ako te za njo poprosi, in jaz bom mirno o¢i zatisnula, ée me
Bog oée k sebi poklice.”

Deklica si je prikrila z rokami posolzeno lice, in glava se
Jje jej klonila na‘ materno vzglavje.

ywJeli, Marija, da moje poslednje prosuje ne preslisis #»

»Ah, draga mamka!” je jihtela deklica; ,ticjaj, kar ho-
¢es, — tirjaj moje zivlenje, in jaz ti ga dam!”

»Ti si vselej dobro dete bila!” je mati govorila; ,sedaj pa
rada umerjem !”

yMamka — ah, mamka moja!” je deklica globoko vadi-
haula , ,odpusti nesre¢aemu detetu! — Roko mua dam, ali ser-
ce, mamka draga! serce moje je Ze zadano na veke!” -

In mati se je zgrozila teh besed in s tresodim se glasom
zaklicala: ,Tvoje serce je zadano na veke? O jaz goljufana
zena! Ti si vedela, da sim te vselej milovala, in ti si mogla
pred menoj skrivnosti imeti 2”

»Ah, odpusti mamka!> je prosila zjokana deklica; ,héer
tvoja se je bolj grozila tvoje ljubezni, kakor tvoje jeze!”
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»Govori, dete!” je djala mati gorljivo; ,govori! komu si
oddala svoje serce, da bi ti mogla Se odpustiti, predenj bom
stala pred sodnim stolom Vsegamogoenega.”

yMamka , mamka! — ne preklinjaj kéere svoje, ki ti to-
liko Jada zadaje' Miluje jo miadi Cerheniski gospod o

wla zivega Boga — dete nesreéno!” je zakliknula mati,
in zimniéne gorkosti se je spremenilo nJeno obli¢je. ,Boj se
Boga, dete znslepbeno' — Ti ljubi$ sina, na klcrega oceta
dan na dan tisucero solz k zivemn Bogu za masevame klice,
— ti ljubis sina bezboz‘mka, kterega pregrehe in krivice bo
spravedljivi Bog na njem in na njega polomstvu ojstro kaz-
noval.”

,,Mamka, zlata mamka! — mene, mene preklinjaj — héer
nesrecno , njega vendar ne preklinjaj; njegovo serce je dobro,
in njegove besede so bez goljufije.”

yDete, ne zaupaj besedam, s strupenim medom slagsamm'”
je vzdihovala mati. ,Volk da bi oveo lozej vdavil, se oblede
v ovéje runo; povodny moz, hoce-li dete vtopiti, ga s vpriza-
nimi verpei mami; pticar, ¢e hoce pticko vlovm, poJe njeno
pesem. O dete! gorke boli si v smerti svojej materi zadalo.
Odreci se, dete, ljubezni, ktere noben blagoalov ne posveti.
— On te bo zapustil, dete! — Pa bodes§ iskala svojo mater,
vendar bo Ze prepoznos zapnsccna bos v svojej kambrici se-
dela, lasje si bos pipala, in nikdo ti ne bode pomilovanja ska-
zal ; s perstom bojo matere na te kazale in svoje héere svarile,
in zasmehoval te bode svet, kieremu si zaupala: ,Glejte, glej-
te, tam je gosposka novesta Zastonj bos za smert prosila;
Bog te bo v tmuh britkostih zapushl in tvoJa posledn;a mo-
litva ne bode vslisana, ker nisi poslusala vnnlraJoce svoje ma-
tere , ki je te ljubila. Ne ljubi ga, dete — za zivega Boga
fe prmnm' V‘,egova lJubczen ti bo nesreco naklonila — on
je sin vmorivea tvu]cga oceta !”

Dolgo v noé Jje se tugovala razzaljena mati, in predenj je
kokot dr ugnkrat svojo juterno pesem zapel, je bila Ze na boz-
Jjej pravici.

(Konec sledi.)



- 3 -
Kara Gjordja.

(Poleg verjetnih pisem.)

Kara Gjordja (pri Slovencih ,¢erni Juri® imenovan) je bil
rojen v selu ViSevec v Kragujevskem okrogu leta 1768 in si-
cer od vbogih stariSev. Njegov oée Pefronja in mati Marica
sta se poznej v Topolove preselila, kjer je tudi Gjordja v svo-
jej mladosti prebival. Nja spredniki so stanovali v Podgorici
na ¢ernogorskej meji.

Petronja ni bil poscbno prebrisana glava, za toliko veé
je pa njegova zena zbog svojih nenavaduih prirodnih darov
krog in krog slovela. Prav marljiva in pridaa je bila, pa tu-
di ojstroumna in po navadi junakov prederzna, zatorej je tudi
imela perimek: ,Marica huzar®, ker je konje bolje kot marsi-
kteri drugi mozak jahati znala.

Uze v svojej mladosti je Gjordja Turke, tlacitelje svojega
slavenskega naroda zelo sovrazil. Se mladeneé je nekega Tur-
¢ina vbil, ki je svoje pse na njegove svinje huskal. Pozneje
se je njegoy serd in ¢ert do Turkov Se oéitnej razodel.

ele dvanajst let star se je soznanil z neko vbogo de-
klico po imenu Lena iz Masloseve, ktera je pri njegovi sestri
v Jagnjili prebivala.” Ker je pa zavolj sovraztva Jagnjilskih in
Topolskih mladencev ni mogel v lepem za Zeno dobiti, je jo
odpeljal.  Potem se je dal z njo poroéiti in do smerli sta mir-
no vkup Zivela.

Tudi tri Albaneze je vmoril, ki so njegov dvor porepati
se prederznuli. Ker se je pa turskega masevanja bal, sklene
Tursko zapustiti, in s svojo rodbino v Avstrijansko zbezati.
Ze na pol poti se je vendar njegov oce skajal domovino za-
pustiti, in na yse sile jo hotel spet nazaj. Njegova Zena in
sin sta si veliko prizadevala ga pregovoriti, alj vse je bilo
zaston].

Begunci so bili v veliki nevarnosti, da bi jih Turki ne za-
sledili in nazaj ne odpeljali. Sklenili so tedaj jednoglasno Pe-
tronja vstreliti dati, kar se je tudi v resnici zgodilo.

Potem je Gjordja zbezal v Sirmijo, kjer je v samostanu
KruSedol gojzdnar bil leta 1787.

V februarju prihodnjega leta se 'je pocela vojska med
Avstrijanskim in Turskim.
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Gjordja je jo tudi k vojsakom potegnul in kratkoma je
postal strazmester pod Mihalovicem, kjer se je nagloma orozje
rabiti navadil. Po vgovorjenem mirn (nvgusta 1791 v Svisti)
se je s svojo rodovino spet v Serbijo vernul in drugoé v ‘To-
polovem naselil.

Po Svistovskem miru so bili Janiéari iz Serbije izkljuceni,
kar je k novim nemirom priloZnost dalo. Beogradski pasa Mu-
stafa ni mogel Janicarom vbranifi, da bi v Serbijo ne priderli,
zatorej je Serbski narod na pomoé poklical. Tudi Gjordja je
postal vodja jednega oddelka in se je prav junaske obnadal.
Ino ravno zategadel so ga Janiari se bolj sovrazili. Kader
50 pod velitelstvom Jocida, Aganlija, Kucéuk Alija in Mola
Jusufa wkljub vsemu prizadevanju Serbov in paseta Mustafa
Beograd predobili, Beogradskega vladika vmorili in celo Ser-
bijo previadali, so hotli tudi Gjordja vmoriti. V svoji divjosti
in okrutnosti so velitelji vse serbske kneze in junake, ki bi'se
njillovemu razsajanju zoperstavljali, pokoncati sklenili. Ze ve-
liko Serbov je bilo polovijenih in pomorjenih, kadar Se Jjeden
oddelk Jani¢arov v Topolove po Gjordja pride. V veliki stis-
ki in nevarnosti skupi zdaj Gjordja svojo druzino, se poprime
orodja, pobije muozino Jani¢arov, ostale pa v beg zapodi.

V tem hipu je razvil bandero svobode in pravde, in tru-
mama se je naglo serbski narod pod njo zbiral. Njegovo junas-
tvo je zbudilo serdite Serbe, kakor blisk je presinul njegov glas:
oK orozju, za svobodo!® vse serbske kraje. Od vsakod so
verveli oborozeni junaki pod bandero svobode; kamorkoli Je
vitezki Gjordja dospel, se Je vse treblo od sovraznikov, vse
Je bezalo, in na vrat na nes so jo turski kervolocniki iz Ser-
bije potegnuli.

Ako ravno ni¢ druzega ni imel kot dve pistoli za pasom,
Jedno pusko na rami, ko je bandero svobode razvil, brez to-
pov, brez smodnika, in akoravno je le mali del ljudstva bil
oborozen, je vendar kratkoma do konca Jjaruarja 1504 s svo-
Jim malim kardelom iz vsih vasi, tergov in mest Turke izpodil.

Vse turske vodje je pokonéal in cela Serbija se mu Je po-
dala. Terdnjave Karanovee, Uzice, Sabac, Smederovo so prisle
v njegovo oblast in Beograd je 5. marca 1807 z juriSem (v
naskoku) predobil. Vsako njegovo podvzetje je bilo slavodobitne.
Sreéno je zmagal leta 1806 proti bosanskemu pasetu na mi-
Sarskem polju s 7000 proti 40000 mozem; leta 1807 mesea
Junija je previadal na bojiSéu pri Malojuici Vidinskega pasa in
leta 1808 Hafispaseta, ki je od Nisa s 40000 mozmi v Serbijo
prihrul. Leta 18509 je se podal ez serbske granice proti
Cernigori vse pokonéaje, kar se mu je zoperstavljalo.
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Ko je pri Lenjici Albaneze in Bosnjake potolkel, je se
nagloma proti novem Pazaru obernul. Tukaj se je hotel s Cer-
nogorci  sjediniti in Bosno od Carigrada odsekati. Alj tu mu
dojde zalostna vest, da sta se njegova vojvoda v domoviai
Petar Dobrnjac in Miloje Petrovi¢ spraskala. Nagloma se ver-
ne v domovino, da bi jo Se ob casu tolike nesrece obvarval.

Njegova moé¢ je rasla od due do dne, in prav za prav je
mogel ze leta 1813 v svojem razglwsu na ljudstvo reéi: ¥V
derzavni vojski imamo 130 topov (Stukov), 7 terdnjav je v
nasih rokah, in 40 nasipov smo na granicah domovine z lastni-
mi rokami napravili,® Pri vsem tem bojevanju vendar ni po-
zabil na znotrajno Zivljenje in derzavne poprave.

V zadetku leta 1805 jo sostavil starefinstvo (senat) od 12
¢lanov, ki je v Beogradu stolovalo. Na koncu vsakega leta je
sklical narodni shor, kteremn je vse dohodke in potroske pred-
lozil, od vsega, kar je storil, odgover dal in se tu ¢ez pri-
hodnje ravnanje in podvzetje posvetoval. Povsod v dezeli je
vpeljal sodunije in uéivnice , v Beogradu pa je ustanovil vseuci-
lisée in wéene avstrijanske Serbe za wéitelje postavil. Med
ovimi je tudi bil slavai serbski modrozanec Dositej Obradovié,
zavolj svojega potovanja po Nemskem, Francoskem , Taljan-
skem, Engleskem, Gerckem i. t. d. serbski Anacharsis imenovan.

Temu je Gjordja poveril izrejenje svojega sina Aleksia, v
letu 1811 pa mu je podelil ¢est ministra prosvete.

V uéenosti sta tudi slovela Boza Grujovié (Theodor Phi-
lipovi¢) dohtar pravic rojen v Sremu, poprej uéitelj v Carko-
vi in Jovan Savi¢ (Jugovi¢) iz Banata, ktera sta pri popravi
in ravnanju vlade veliko pripomogla.

Gjordja kot éudotvorec na svetu je bil zloj visoke , krep-
ke postaye, prebrisane glave, prederzen v nevarnostih in hraber
v bojih. Pri delu neviruden in ¢ez vse zapopadke nevstrasen.
'Turki so se ga ravno tako bali, kakor ga Serbi visoko castili.
Vedno je bil resen, praviden in ojster, krivic in pregreh wi
terpel. Njegova ser¢nost in hrabrost , po kterih mu je steklo,
serbski narod na orozje zbrati in svojo domevino od sovrazni-
kov iaztrebiti, ste mu tudi v obliznjih derZavah spostovanje
pridobile, j .

Naj poprej Avstrijanska Z njim v zavez stopi, kak hitro
na svoji meji mir zagleda. Ruska tudi v prepira in boju s
Turskoj ga je imenovala svojega zaveznika, in zdruii svojo
vojsko % njegovo proti obénemu neprijatelju. Ruska ga je ven-
dar tudi drugaéi pocastila podarivsi mu red sv. Ane I verste,
%z zlahtnim kamenjem okincan me¢ z nadpisom: ,Branitelju




‘prave vere in domovine” in Se veé drugih casti. Bodi Bogu
potoieno, da je ravno ta zaveza njemu in domovini propast
prinesia. Zakaj kader sta njegova zaveznika Avstrijan in Rus Tur-
ke ukrotila, so mu ponudili (Turki) prav hasnovite pogoje za
mir, alj on je jih odvernil rckoé, da hode le v faiste pri-
voljiti , v katere bo Rusija dovoljila. Alj kader leta 1812 Na-
poljon nagloma Rusijo prisili s Turéini v Bukarestu mir storifi,
Je Serbija drugoé pod turski jarm zabredla; zakaj hitro Jje pri-
derla silna turska vojska v vbogo Serbijo.

Vendar Gjordjevo junastvo ni vklonilo; nagloma jim gre
nasproti na ftursko mejo, in Serbijo skoz celo leto do jeseni
pred vpadom obvarje. Poslednji¢, ko je Ze vse sile zastonj
napel brez upanja premage, je tudi on pristopil k ugovora, ki
ste ga Rusija in Turska storile, zaupajo¢ na boljSo priloZnost.

Vedel je dobro, kaj ima od turske velikodusnosti prica-
kovati, zalorej je maglo v Avstrijansko pobegnul. Skoz celo
leto je potem Gjordja Turke zaderZeval, da niso, kakor so
mislili, v Avstrijansko planuli, in tako je tudi zaveznikom po-
magal Napoljona premagati. Vendar Serbom vse to ni¢ ni po-
magalo; zakaj s peklensko divjostjo so prigermeli Turki v Ser-
bijo in planuli éez narod, kateri Je bil bez povelnika, bez po-
glavarja.

Iz Avstrije se je podal Gjordja na Rusovske, kjer je od
svojega starega zaveznika po dokencanem francoskem boju po-
mo¢i iskal.  Alj med tem se je vse spremenilo.

Becki shod leta 1815 je evropejsko politiko in primere
narodoy €isto preobrazil. Gjordja je tedaj vidil, da mu ni
ostalo druzega kot vlasina moé, vlastno junastvo in ljubezen
svojega naroda.  Sklenul je mende v porazumljenju z ruskim
Carom se domu vernuti in Se enkrat poskusiti vbogo domovino
tezkega jarma osvoboditi.

S jedinim druzbnikom Naum-om Jje prisel v Semendrov krog
kjer se je nekemu Vojéu zaupal. 'Tukaj ga je pa tudi nemila
smert zalezla.

V noéi med 12. in 13. juljom lefa 1817 so ga najemniki
natihoma v spanju vmorili v neki bajtici na gori Krusica. Ta-
ko je moral vmreti osvoboditelj Serbije na veliko sramoto vsih,
ki 80 se pri tem strasnem éinu vdelezili,

Francl,

| —
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Hirski evangelistar v Francoskej.

U vsih kerstjanskih derZavah je navada, da kralji pred kro-
nanjem na evangelje prisezejo. Obi¢ajuo je taj evangelistar v
latinskem in le redko v narodnem jeziku pisan. V Francoskej je
pa to vse drugaci bilo. Tam so imeli zato slavnost knjigo evan-
gelje, katera je bila v francoskej diplomatici poznata po ime-
nu: Text du sacre (svete besede).

Te bukve so bile prav lepo zvezane in z dragimi kameni
okinfane. Shranjevali so jih v derZavnej blagajuici stolne cerkve
u Reimsu, kjer so se stari francoski kralji kronovali. Ta knji-
ga jo bila po svedocbah uéenih pisateljev v dveh kolumnah pi-
sana in sicer vsaka z drugadimi pismeni; za tega voljo so mno-
gi Francozi mislili, da je v dveh razliénih jezikih pisana.

Kader je leta 1717 Peter Veliki, ruski Car v Reims pri-
gel in receno kujigo vidil, je rekel éuvarjem blagajnice, da je
jedna strana s slavjanskimi (cirilskimi) pismeni pisana, alj dru-
ge pa tudi Car ni poznal. Cuvarja cerkvene blagajnice u Reim-
su g. g. C. Poirier in C. Engrand sta mislila, da je druga stran
v gerskem jeziku pisana ;' kar je vendar velika pomota.

Verojatnije je sodil uéeni Englez Tomaz Ford Hill, ka-
teri je rekel, da je v cesarskej beckej knjiznici ilirske, gla-
golitske knjige vidil, in da je Reimski evangelistar ravno s ta-
cimi glagolitskimi pismeni pisan. Od koder je ta kujiga v
Francosko Prines'ena, in iz Katerih vzrokov so jo v takej cesti
imeli, se se do dones ni zaznati moglo. F. C. Alter misli v
svojej diplomatici, da je leta 1201 iz Carigrada tje prinesena
bila. On je navedel dve kroniki, jeduo gercko od metropolita
Doroteja in drugo slavjansko, katera je v rokopisu pri Bene-
diktinih v Sotskem samostanu na Danaju. Obedve kroniki na-
pominjate, da se Mletéani med drugim plenom iz cerkve ca-
rigradske sv. Sofije tudi jeden dragocen evangelistar odnesli.
Dobrovski pa misli, da ga je Jelena, Serbska kraljica, okol
leta 1250 — 1270 svojemu, kakor neki hoéejo, ofetu sv.
Ljudevita , francoskomu kralju, darovala.  Dobrovski se dodi
da se lahko razumiti more, zakaj je jedna strana s cirilskimi
in draga z glagolitiSkimi pismeni pisana: Kirilice so se namreé
posluzili doljni Iliri (Serbi), glagolitice pa gornji (Dalmatini in
Horvati) posebno rimokatolicki; in ker je Jelena k rimokato-
lickej cerkvi spadala, je ofilno, da je poslavenjeni text z
glagolitiskimi pismeni napisati dala.




e e

Izvir in aziatska starodavnost .slavenskjh
ljudsteyv.

Axo po verjetnosti Mozesovih bukev Noetove rodovino
za deblo spoznamo, iz kicrega je po \esolJnem potopu celi
¢loveski rod v treh pervinih vejah izhajal in se iz teh treh
pervinih vej v sSestaajsiih odrastlinah po celem svetu razsiril,
tako moramo fudi Japetovo rodovino za fisto pervino
vejo imeti, iz ktere so indoey roperkl narodi svoj
zacelek vzeli. K ingdoevropejskim narodo.n Stejejo zgodopisci
v Azii: Inde, Armene, potem nekdajne Mede in Sar-
mate, v Evropi 1. Gerke ali Helene in Lallnce, 2.
celtogermanske rodove ki so nekdaj po zapadnoj in se-
vernoj Empl v Galii, Hispanii, Britanii, v Skandinavii in
Germanii razsirjeni bili, 3. slavenske ljudstva, k kte-
rin se ratanijo a) vsi trakoslu naro«h, ki so v starodav-
nosti po Evropi in Mali Azii razsicjeni bili in se v Gotove ali
Dake, Mozove ali Mozove, Macedoace , Epirote, v Frigove ali
Bregove, Lydove alj Ljude, Karove ali Kare (od kara, kara-

ti, ali pa ol kara , cara, Leru) i Lol eazdelili, b) ainets-
Iu, henetski, venetski ali vindiski ro«lovn, ki so iz
tocno po sedajnih kavkazkih dezelah stanovali in se od tod po
Juznem in severnem obalu ¢ernsga morja na severno stean Male
Azie in na Tavriski ali Kimerski polotok naselili. Aineti,
sunujncl pe Mali Azii so se prepeljali po trojanskej vojski
¢ez jadransko morje in so se potem od obala tega morja do
Dunave reke po juinoj Evropi razSicili, ker jih rimski pisatel)
Polibius (lib. IL c. 17) najde. Alnetl ali Anti stanajoci na
cimerskem polotoku na severnem obalu cernega morja so se
pak do tatranskih gor in do baltlskega morja po severao)
Evropi razkropili, in teh spomene Prokop z timi le besedami:

pUlteriora ad septemtrionem habent Antarum populi
infiniti.* K slovenskim ljudsivom tudi stejejo nekteri staro-
davne Sarmate in Scite ali Cude, ki so po sedajnem Rus-
ken stanovali, potem starodavne Asu'e in Mede, ki so mo-

gocne knljeatn v Azii. vstanovili.

Izmed indoevropejskih narodoy bom od slavenqknh Ljud-
stev, posebno pa od henetskih rodov po verjetnih zgodo-
plsclh skusil dokazati, iz kterih naslednikov Japetove,
rodovine da izhajajo, in po kterih potih s0 se iz Armenie,
iztoéne dezele celega ¢lovestva v sedajne kavkazke kraJe
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od tod nektevi v Malo Azio, nekteri pa v nekdajni ki-
merski polotok ali vsedajno Krimeo in od tod v sedajne sla-
venske dezele preselili. Ljudstev Semove in [lamove rodo-
vine in njihovega razSirjenja po izhodnej Azii, po celej Afriki
in Ameriki ne opomnim, ker to zgodovino slavenskega naroda
ui¢ ne zadene. Izmed Japetove rodovine bom samo tiste
nasled nik e omenil, ktere zgodopisci za predede slavens-
kih 1judstev derzijo, kakor tudi krajine dokazal, v kterih
o slavenski prededi prebivali, prej da so se v sedajnih
slavenskih dezelah razsirili.  Izid in razsirjenje ostalih evro-
pejskih ljudstev Japetovega pokolenja bom le tamkej opomnil,
ker se ali v izhajanju ali naselovanju slavenskih ljudstev do-
teknejo.

sSedem in dvajseti den sedmega mesca je ob-
stala barka na gori Armenski,” tako se bere v latinskej
prestavi pervih Mozesovih bukev pogl. %. 4. Hebrejski izyirni
tekst pa pove: yna gorah Ararat’. Ime Ararat iz
hebrejske besede har (po slavenskem hara, hora, gora,
po greskem horos) izvira, ktera dvakeat zapisana: harhar
(Ararat) sploh gornat , bregoviten kraj in veé skupej sklenjenih
gor pomeni. Cela armenska dezela je pa zlo bregovita in tur
di Jezaja 87, 38, in Jeremia 51, 29 pricujeta, da je Noetova
barka ma armenskih gorah obstala. Po tem takem ar-
mensko dezelo za zibel éloveskega roda pe potopu imeti
smemo, kjer so Noetovi sini Sem, Ham in Japet’) izrastli.
Mozes sedem Japetovih sinov imenuje. Njih imena
so: ,Gomer, Magog, Madaj, Javan, Tubal,
Mosoh in Tiras. Kam da se je Gomer, nar starejsi
sin Japeta, in njogov zavod naselil, nam kaze prerok Ecehiel
v pogl 3% G, Zi. 14, ker govori od deiele Gomerja, da
jo proti aljnemu severu blizo Togorma lezala in z Tirjo
(‘Virus) Feniskim mestom, kupéovala. Ime Gomer, ki se po
spremembi glasnika @ v ¥y § Gimer in po spremembi tibnika
G, v N, B, C) tudi Himer, Kimer, Cimer glasi, se
najde pri treh nar starejsih evropejskih narodih.
Na kimerskem polotoku (Cimeria Taurica), ki
med éernim in azovskim morjem lezi in ruske gubernio Kori-
me o obseze, stanujejo Se zdajin so od nekdaj Slaveni
stanovali. Kafski proliv, ki tamkaj azovske z ¢ernim morjem

*) Ime ,Japel” se v greskem yJapetos” in v iliroslavenski be-
sedi ,japa, japica,” ki oéeka ali aleja pomeni, zasledi.
**) Posebno se u slavenskem, in u vsih izhodnib jezikih glasniki in

srodni thniki ‘radi eden v drugega spremenijo.
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in Krimeo od kavkazkih dezel lo¢i, je bil od greskih pisa-
teliey Bosporos Kimerikos imenovan, Potem so tudi
Slaveni v stavodaynem c¢asu Kimeri imenovani bili. Kime-
riae Taurieae spomene tudi Prokop in njegove bukve od go-
tiske vojske (str. 339) tudi naznamovajo, od kod da je ‘Tauri-
ca syoje perve naselnike dobila, V teh bukvah  nam-
re¢ od kervave sluzbe govori, s ktero so Skiti ali Cadi v
Taurici boginjo Zivo ¢astili, in potem Se pristavi: Ta sluz-
ba se pa tudi pri Armenihyv Acilisenu najde,
ker so se stanovniki, kakor pravijo, tudi nek-
daj Skite imenovali,” Acilisene je pa armenski
okraj Ecele ali Ecelia u Visoki Armenii. Glavno mesto
Acilisena je bilo Erisu, kjer se je po spricevanjn Strabona XI.
532, in Plinia' V. 24 zlati kip boginje Anaite ali Anaide
castil, in od tega se je tudi okraj Ecele Anaitni okraj imeno-
val. V sneznej Armenii je tedaj kervava sluzba A nai-
de, ktera boginja se je pri Slovenih Ziva imenovala, per
vina bila in od tod se je z gomerskim ali cimerskim ljud-
stvom tudi v taurisko Kimerio yselila. U visokej Ar-
menii so bili nekdaj stanovniki ravno tako, kakor v Tayrii
Skiti imenovani, in tudi Xenofon je na svojem potu tamkej
Skitinke najdel. Ti ustanovniki so bili Kimeri ali Go-
meri¢ani iz rodla Gomer. Perva Kimeria je u vi-
sokej smeznatej Armenii bila in od tod je tavriska
Kimeria, ki je Se zdaj slavenska in je od nekdaj slavenska
bila, svoje ime, stanovanike kakor tudi.basnoverstvo, to je éa-
stenje malikov, dobila. Po tem najdemo ime Gomer ali Ki-
mer med slavenskim ali nekdajnim scitskim ljudstvom
in Slaveni so nekdaj Kimeri imenovani bili.

To ime se pa tudi najde pri germanskem narodu.
Sedajna deZela Jiitland se je v starodaviiosti imenovala Ki-
merski polotok in ljudstvo, ki je tamkaj stanovalo, so
stari zgodopisci Kimre ali Cimbre imenovali. Leti Cim-
bri so bili po spricevanju zgodopiscoy nar starSe ljudstvo ger-
manskega roda, in so v letu 113 pred Kr. z Teutoni, drugim
germanskim ljudstvom zdruZeni, Rimljane pri Noreji prema-
gali, al leta 101 pred K. so od Teutonov loc¢eni, v boju z
rimskim vojskovodjam Mariam pri Veroni popolnama pobiti
bili, in kar jih je se ostalo, so se pozgornjej Italii razkropili.
Od letih germanskih Cimbrov se tudi Bohartu zdi, da so iz
Gomerovega zaroda bili. Potem tfakem je morala
germanska Kimeria ravno tako, kakor fauriska ali sla-
venska svoje perve stanovnike od perve ali armenske
Kimerie dobiti, ker se je tamkaj Gomeroyv z::rod

2
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pervié naselil. Vendar se germanska izrastlina Gomeri¢anov
ali Kimerov ni po ravno fistih potih v Evropo naselovala, po
Kkterih je slavenska hodila, ine po njih loéenju od svojega de-
bla, so se tudi njih jeziki loéili in po raznih okolsinah ino
krajih spremenili.

Tretji starodavai evropejski narod, pri kterem se sled ime-
na Gomer, Kimer najde, je galski ali celtiski narod.
V popisovanju drugega popotvanja Argonautov se omene Ve
lika dezela galskih Kimrov: kjer voda Eridanus in Rho-
danus (donesnja Rhone) v Rheno vtekate, tam se je zacela in
po rekah v okrog razsirila. Tudi Jozefus Flavius Gomerja
za oteta tistih Gomericanov derZi, kiere so Gerki Gala-
¢ane klicali, in ki so v severnem Kraju Frigie ali Bregie, de-
Fele Male Azie, stanovali; bili so pa Galadani tudi Galja-
ni, Gali imenovani. Tadi Bohart pise, da so Gali ali
Celtiiz Gomerovega zaroda bili; kako so se pak iz
Male Azie v evropejsko Galio preselili, to dokazati ni namen
tega sostavka.

Po tem, kar sim dozdaj omenil, bi vsi tri starodavni
evropejskinarodi, kteri so pervié Evropo naselili, Go-
merovo rodovinog za iztoéno vejo imeli, iz ktere sose
v treh izrastlinah po Azii in Evropi razsirili. In zares
Mozes tri sind Gomerja imenuje: Rifat ali Ripat, To-
gorma in Askenac. Da so ainetoslavenske ljud-
stva Ripatovega, germanske Togormatovega
in galske Askenacovega zaroda, po kterih potih da
so iz pervine ali armenske Kimerie izhajale in v kterih
dezelah in krajih so se razsirile,, to jasno dokazuje Jozef
od Garres v bhakvah: Dolfertafel ved Rentatend, I Die Japhe-
tiben und ifr Andgng aud Avoenien. Po njegovem popisovanju je
Ripatoy zurod pot proti severu od armenske Kimerie
do Kavka:kih gor nastopil, kjer se je spet v tri izrastli
ne razdelil, Ripat Venet, Ripat Ant in Ripat Slay,
kterih j2 potem vsika svojo posebne pote hodila, med tem ko
seje Askanov zarod na zahodno stran od izvirne do-
movine obernil in se v Bitinii, Troadi, Mali Frigii in Galacii
vdomovil, Kar iz tega izvemo, ker je v tistih krajih jezero,
ki s: mu Askansko jezero pravi, in tudi reka s fim
imenom , in ken je v starih ¢asih tam mesto bilo, Askania
imenovano. Tadi Aineas, trojanski knez, je svojega sina As-
kan klical. Togormatov zarod se je pa pri razsirenja
v sredo med Ripatovega in Askanovega uverstil. V prihodnem li-
stu bomn skusil razsirjenje Ripatovega zaroda dokazati.

—D G R —
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Staroslavjansko veroslovje.

zalml vsacega Slavena obide, kedar nase se: lajno stanje pre-
gleda: alj groziti se mora, ¢o se malickaj v tuzno minulost
orre. Da so celi slavenski narodi zaterti, da je jim narodnost
vnidena in pogu.ena. da so podjarmljeni, se samosilnemu in
prevzetnemu soveazniku ne zdi zadosti: temoé¢ nas Slavene Se
ob sladko tﬂlahlm, ktero nam dogmlwsma dodeli, - opraviti
hoce, in kar Zeli, tudi izpolni: velicanstveno slavensko minulost
z gerdo temo zakriva,

Da je bilo Babilon slavno mesto, da ste ‘Tirus in Zidon
nvoIJ kupéije in blagostanja slovele, Se veakteri, zdogodn-
s§ino le poverhoma soznan, povedau ve, da je ravno ze toliko
sto in sto let od tihmal pretckln. ¢e pa poprasas za pretede-
nost slavenskega Severa, nasa vednost komej clalej kot do 30
letne vonke seze. Ako pa koga clo za vero nasih starih Sla-
venov popllas, ti bode ¢isto obmolknul, desiravno bi od vere
Rimljanov in Gerkov mnogo pripovedati znal. In vendar se
ni 1000 let preteklo, od kar so mesta Vineta, Wolin, Arkona
i. t. d. na starem Vindickem morju (Ditjee) zavolj kupane in
|7obnaenont| tako nlovelc, da so se pervim mestom tedajs-
nega ¢asa pnstevale, in vera starih Slavenov je tako izverstna,
da se veroslovj Ju starih Rimljanov ia Gerkov lahko uverstiti more.

Kakor wsi drugi narodi, ki so od Boga dobljeno razo-
denje zgublh, so tudi Slavjani mnogo Bogov molili; alj pri
vsem tem ni se zmisel (idea) Jedmeg'\ Boga pri Slavjanih nikoli
popolnoma utemnila. Tako so oni homemu razodenju  blizej
stali, kot drugi narodi. Veé krajev jo sicer zavolj svetosti
slovelo, alj med timi naj svetejsa so bile mesta: Arkona,
Rhetra, Stetin in Wolin.

Izmed mnogoverstnih bog«v. ki so jili stari Slaveni mo-
lili, je bil Svantovit jeden naj imenitnisih. Naj kracnejsl tem-
peIJ Svantovita je bil v Arkoni, kjer je stala njegova stiriglav-
nata pocloba z obritimi lasmi in bradé. Kaj ove stiri glave
pomemjn, nihée ne more vganiti; obrita glava in brada pa
pomenite, da te Bog, desiravno ni bil drugemu pmlverzon,
vendar ni bil popolnoma svoboden in samosvoj. V desnej je
derzal bronéen rog, v levej pak v kvuk podperti lok. Rog
pomeni, da je dobrotljiv darovavec, lok pa, da je ojstri kaz-
novavec veega hudega. Suknja mu seze do stegen. Stal Je
na golej remlJl zraven njega pa lezé berzda , sedlo in meé z
zlatim derzalom in z lepo okinéano nozuico.



Zmed praznikov, kateri so se vsako leto Svantovitu v
Cest obhajali, je zetveno praznovanje mar bolj znano. Praznik je
bil prosiven in zahvaliven, in se je vsako leto hitro po zetvi
ob lepem vremenu obhajal. Duhoven, ki je Bogu darove do-
pnnasal Je poprej tempelj z metlo mmnznl Svetise so tako
cestili, da noben, tudi duhoven pri o¢iscenju tempeljna ni se
smel odahnuti. Kedarkoli se je hotel odahnuti, je skoéil k
vratam, da bi tega svetega kraja s svojim dihaujem ne oskru-
nil. - Trume I|mh so pri darovanju tempelj obdajale. Klavni
damn se vprico ljudstva zakolejo Med tem Svantovitu pos-
veéeni duhoven: ,Grive® imenovan iz pruswtlsa bozji
prinese, ga ljudstvu pokalm in pogleda, alj je lanski med ze
vsusen, kar je piclo Zetvo oznanovalo. Tedaj je dulioven
ljudstvo, opommJaI da naJ bi si obilne prnlelke skerbno pribra-
nilo. Ce se je pa rog se poln znajdel; je jim duboven obilno
zetvo prerokoval in ljudstvo se je ‘veselilo obiluosti, katero jim
dobrotljivi Bog za prihodnje leto obetuje. Potem izlije du-
hoven z medom napoln|en rog k nogam Svantovita, ga zopet
napelni in sam izpije. Dobro je pa tukaj razlociti med sta-
rim, skoz celo leto v tempeljou ultramemm, in od Boga, pu
svecenim medom, kateri minulost pomeni in se k Bogovim no-
gam |zl|je, in med novo napolnjenim, Ki pomeni prihodunost in
gorke &elje Hudstva, da bi jih Bog ebvarval silne nevarnosti,
lakote in tezav. Te med se je Bogu posvefil: zato ga je tudi
le duhoven izpiti smel, da bi druge ustnice posveceni rog ne
oskrunile. Rog se polem zopet napolni in Bogu v naroéje
poda, da bi med za pnlm«ln;o leto ohranil. Potem silno  ve-
lik Jerbac (Honigfudhen) prinesejo, da bi se moi prav lahko
za njim zakril. Duhoven za njega stopi in \prasa ljudstvo
alj kaj od njega vidi? Ce se mu je vpnnn]e potyerdilo, moli
Boga, da bi se priltodnje leto ne vidil veé izza Jerln('a, opo-
meni ljudstvo k polmmustl in_ zbor razpusti. Jerbaé Je pred-
stavljal vsaklntaano setvo, (e _Je Dila obilna, je jej tudi ve-
likost jerbaca primerjena bila; ¢e je pa pri piclem ostala, je
prosil duhoven, da bi se prihodnjega leh ne vidil veé¢ izza
|erbaul, to je, da bi dobrotljvi - Bog vec¢o obilnost dodelil,
ter je mu tudi veci jerbaé obljubil.

Ko je bila daritev (Iokom,ana., se  je l|mlntvn k jedi in
ptt)u spravilo, in v greh se je vsakemu Stelo, kateri bi bil
pri takej priloznosti trezen ostal.

»
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Omika in izobrazenje Slovencey.
(Spisal Svecan)

U nasih slovenskih novinah, postavim u ,Sloveniji”, u ,,\n-
vieah” | ,\e«luu’ ,LJul)lJlrwkclll casaiku” in t. A se je Ze
mnogo govorllo in pisalo, kake imenitno in potrebno je poseb-
no w seelth caslh, da se ljadi (llUI'U\JO in uobr.uuo Za res!
prav lepe in vazne sostavke smo Ze od te reéi brali! O, da
bi blo paé vse to zlato seme na dnlm» rodovitne  zemlo pa-
dlo! Pa vendar nasi |]Il|)l Sloveaci $2 ne dislajo in cenijo omi-
ke in lmbrazenja svnwga naroda tako, Kkakor se qpmluhl, ne
hrepenijo Se po lepih in Koristaih navklh. kakur Jelon(-el\ po
hladnej vodi.  Omike in |mhruen|a je pa nasemu narodu Zivo
in aoopbhvo treba, ako node osrameoteti, propasti in zginuti,
ako hode Ziveti, cvetefi in slovefi. Sv. Hieronimu je vedno
po usesih Sumel Gudni glas: ,Ustanite mertvi, in pridite k
sordbi” ! Ravno tako naj po usesih vsih Slovencev gromi sve-
ti klic: ,Ustanite Slovenei, ia prullle k srec¢i in slavi® !

\asa mlada ,Slovenska béela” je oznanila, da bode pod-
ucen list , je obljubila Slovence buliti, poducovati, omikovati
in obr.menh. zato sem se nameail nekaj od omike in izobra-
#enja Slovencev pregovoriti; najprej od pofrebe in dolzno-
stiy,se omikovati in izobrazevati.

Vsaki Slovenee je dolzen in zavezan se omikovati, izobra-
zevati in u vsih znanostih napredmatl za to, ker je kristjan,
ker je derzulan, Ker je Slavjan.

1. Dolien in zavezan je vsaki Slovenec se izobrazevati
zato, kjer je kristjan.

Bog Je €loveka stvavil , po svojej podobi ga je stvaril, ga
obdaril s razaimi mocaostmi in ga posfavil za gnspodar.]a in
kralja celega stvarstva. \lller in lllllJ(m stvari vidimo in po-
anamo , in vse fo stvari dosezejo svoj poklic, spolnuJeJo V0~
Jo nalogo. Tam gorej na visokem nebu se neznani svéli suce-
Jo. zvezde prijazne po noéi miglajo, in hodijo zvesto svoje
od stvarnika ustanovlene pote: bleda luna ol stalnih éasih milo
iz zagor priplava, temno no¢ razsvetluje in zalostno serce cudno
potolam. rumeno sonce vsako jutro ustane, s 8VOJllnl zarki gore
in planme posrebriy doline m loge, vesi in mesta ozivi, in po
dokoncanem tekn vsak vecer k bozjuj guadi gre. — Koliko
miljonov stvari je tukaj med nami na zemli! Veselo ptice pre-
pevlajo, de se vse po gojzdih in logih razlega, u morju, re-
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kah in potocih ribe plavajo in na suhem se vsih:sort Zivali ro-
dijo, 7ita in zeliSa rastejo, roze cvetijo, drevesa zorijo; — vse
te stvari na zemli od orjaskega slona noter do nevidlivega éer-
vicka, kteremu je Kkaplica vode veliko morje, od tanke jele,
ki na visokej gori stoji, noter do male travice , — vse stvari
dosezejo svoj poklic , spolnujejo svojo nalogo, in nam ozna-
njejo, da je vesvolen svet poln boije éesti.

Clovek pa — stvarjen po bozjej podobi, = élovek, kro-
na vsih stvari — on, gospodar in kralj celega stvarstva bi pa
ne spolnoval svoje naloge, on bi ne dosegel svojega poklica!
Sedaj se pa vprasa, kteri poklic je élovek od svojega stvarni-
ka prejel, zakaj je Bog ¢loveka stvaril?  Bodite popolni, ka-
kor je vas Oce nebeski popoln®, to je po besedah Jezusa
Kristusa na$ poklic, nasa naloga. Se kakega koristnega dela uéiti,
svoj um in svojo pamet brusiti in razjasniti, svoje serce po-
zlahniti in oplemeniti, svojo prosto voljo k debremu nagibati, in
u dobrem uterditi, in se tako Bogu Vsemogocnsmu, Vseve-
dejodemu, NajmodrejSemn in NajevetejSemu priblizovati, s eno
besedo : se omikovafi iu izobrazovati, — to je «¢ilj in konee
vsacega ¢loveka, to je poklic vsacega Slavenca. Vsako dreve

a, ki dobrega sada ne obrodi, bo izsckano in u ogenj-ver-
zeno; vsaki ¢lovek , ki svoje talente zakople, S njimi ne baran-
ta, in dobi¢ka ne stori, bo kakor nezvest hlapee verzen u vu-
najno temo ; — vsaki bo moral edgovor dajati od svojega hi-
$ovanja. Kako pa hodemo enkrat obstati pred bozjim sodni-
kom, ako smo zlati ¢as potratili, svete dari in moénosti, s kte-
rimi je nas usmilen Bog obdaril, zanemarali in zakopali, ako
u znanostih in vednostih nismo napredovali? Vsacega kristjana
naj perva in naj veca dolZnost je dalej: ,Ljubi Boga ¢rez
vse, in bliznjega, kakor sam sebe.?

Kdor pa Boga ljubiti hoée, mera nja prav poznati: ¢im
bolj ko svet, bozje stvari, njih lastnosti in moéi pozname, ¢im
bolj ko se omikamo in izobrazimo, tim bolj bomo obstati mo-
rali, da je Bog naj popolnise, vse ljnbezni vredno bitje,
katero smo mi ¢rez vse ljubiti dolzni.  Cim bolj mi ¢lovesko
natoro, ¢lovedke lastnosti in sposobunosti poznamo , tim bolj
bodemo tudi ¢loveka Stimali in éestili; ¢im veé¢ ko smo se na-
uéili in znamo, tim veé bomo tudi w stanu, nevedue poduce-
vati, zalostne potolaziti, dvomeéim dobro svetovati, bornim po-
magafi, gresnike svariti, s kratkim: s besedo in u djanju svo-
jega bliznjega ljubiti.

Strasna in zalostna tema nevednosti, nevers in pregrehe
je pokrivala vesvolen svet, ves éloveski rod; — pride Jezus
in rece: ,Bodi svitloba! Ino svitloba je bila®. Po celom




svetu se je razlila prava lué kersanske vere, in s ker-
sansko vero vred vse znanusti in velnosti: svitloba je bita !
Slovenci! Verzimo od sebe dela teme in ol)lecamn onl)e
svitlobe! mnapredujmo u znanostih rar\nlayuo svo_.e moci, omi-
kalmo se imhrazwyno se.  Slovenei! mi smo ucenci tistega,
ki je prava lué sveta, kirazsveti vsacega éloveka, kteri pride na
te svet; sramota ln bila in greh, ki bi mi hvah po temi, —

2. Vsaki Slovenee je dolsen:in zavezan, se omikati in iz-
obrazevati za to, ker je derzavijan.

Clovek je tudi dolzen za svejo ¢éasno sreco skerbeti; ¢as
pa hiti, svet hitro nnpre«luje. kdor 1oraJ svojo omiko zanema-
ra, fisti zaostaja in pride w Skodo in nesreéo. Poglejmo na
lullet||stvo, rukndelqtvo tergovstvo, ohemmtw' Koliko no-
vih reéi, od kterih nasi predstarisi se qen]all niso ; koliko ¢u-
dnih naprav, ktere se marsikomu nemogoéne zdejo!

Stoevilo lj!l(ll na svetu silno hitro raste, zemla pa noée
lmlj velika in Siroka in bolj rodovitaa postati. -~ Ako toraj ho-
o kmet na malam, tesnem prmtorn toliko zeti, kolikor za svoj
zivez , za davke in druge r2éi potrebuje, mora onu kmehytvu
uapraclmah, mora gledati in skerhetl, da zemlo prisili, ve€¢ in
obilnejsi sadja roditi.  Ravno taka je tudi drugml Rokodelei,
kupéovavei, in obertniki se den na den mnozijo, tovarne (fa-
brike) se stavijo, stroji (masine) se iznajdejo, da se mnogo
lepe in c¢edue vobe za dober kup naslela. Ce hm'an toraj lju-
di kej dela lmeﬁ. se od njega ziviti, in svojim drugim  po-
trebam postreci, je ofevidno treba, da oni u tih znanostih na-
predujejo. ‘Tako postavim je Bildovs na Korodkem (Supmannd-
born svoj nekdajni prisluzik sedaj skoraj €isto zgubila. U Bil-
(-mmu (bilka Strobhalm, h-lm) so namre slamnjake dela'i; iv

Tirolskega , Krajnekega in 8¢ od dalnjih krajev 5o po nje ho-
ditiy in lepe denarje doneshi, pravijo 3 — JO00 rajn. sr. vsa-
ko leto. %ecla| s0 se tovarne postavile, drugi kraji so Biléovs-
cane prekosiliy in tlemm-l kam dragod gredo, in le nektere sta-
re babice nektere grose si sedaj = bllen)em in s slamnjaki
pmluzqn Taka je povsod: kdor noée ubozati, mora knjigs
in empwe preblrah, da vidi | kako drugi ljudi pohe obdeluje-
jo, Zivino re«llJo in sadje pnl.lnhtnnJeJo kako si w rokode!-
stvu kupcul. in obertniji naprej pomagajo, in se Zivijo;
se pravi:  Slovenec se mora wéiti, omikati. —

Nasa nova viada (ustava, konstitucija) je veim Avstrijan-
cem mnogo novih in lepih pravie podelila; ustava je gﬂspoda
in kmeta, plemenitneza in prostaka, bogategn posestnika in bor-
nega gmdaéa (oferJa) zastran derzavnih in svenjskih  pravie
enake storila:  vsi derzavlani so pred postavo jednakopravni



(g(chb&r«bﬂgt) Dalej je ustava vsakemu derzavianu dala pra-
vico in svobodo, da sme u svojej srenji (soseséini) , kakor tu-

di w dezelnem in derzavnem shoru, ée je u nJa izvolen, brez
straha odkritoseréne svoje misli ruodutl, in za te alj uno
re¢ pregovoriti. Prav imenitne pravice nasa zacasna srenjska
postava (provijorifdhed GemeindesGejes) srenjam izroéi;  posta-
vim  gospodarstvo s erenpkml premoZenjen popravleu}e
srenjskih potov, skerb za Solo i, t. . tadi bojo sreaje poma-
gale hudodelnike loviti, in Jih visjim obhmtm_pnn u pest izro-
cevale, bojo pri popisovanju (konskribirengi) ,  pri  novaéenju
(rekrutirengi) cesarskim gosposkam na steaai stale i t. d. Kaj
pa hoce srotle! pri tacih reéih govoriti, ake postav ne pozna,
in ne ve, kaj sme biti, kaj ne sme biti, kaj bi blo koeristno,
kaj skodl_]lvo?

Po nove_| ustavi ima vsaki, ki bo za to izvolen in pokh-
can, pravuo se udeleziti ne samo pri pmtavmlqanJu za srenje,
!emuc tudi pn postavodajanju za celo dezelo, ja za celo der-
l.avo Na dezelnem shoru se bo pogovarjalo in posvetovalo od
re¢i, ki dezelo (kronovino, RKronland) zulenejo. in se bojo
za kronovine postave dajale : tako na derzavnem sbhoru za ecelo
derzavo.  Da Slovenec ne bo prisilen, poslance za dezelni in
derzavni sbor iz ptujega naroda voliti, in ptujee za svoje zasto-
povavee in ngovomike wbmtl, da bo tudi on u stanu pamet-
no, modro in resno gmmnh in nklo,uu, o Koristaih in potreb-
mll naredbah svetovati in razsoditi, in kot wmen in praviéen
poslanec u sboril sedeti in sloveti: — je treba da se vsaki
Slovenee na vso moé trudi in pnnuleva se omikati, si potreb-
nih znanosti mabrati, se na visjo stopnjo izobrazenosti vzdigauti.

Od Slovencev, in slovenskega naroda se je do Marca
1848 malokedaj, ja clo nié¢ kej slisalo: po ustavi so vsi naro-
di jednakepravni. Ustava in ustavna jednokravnost be pa Slo-
vencem le tedaj u prul prisla, kedar bojo Sloveaci sami na
svojih nogah stali, jo popolnama upotrebovati in viivati znali.
Dokler pa bojo Slovenci za drugimi narodi u omiki in izobra-
zenosti  zaostali bogo ptuji bolj uéeni narodi tudi za nje po-
litiko delali, nad q!um gospodarili, — Slovenci pa bojo kakor
doslej hlapei in suzni ostali. —

Vse nase nove se tako potn,bne in koristne naprave in
postave, cela nasa ustava ne bo nié¢ pomagala, ako vsi dcrmw
lani Avstrijanske carevine, ako kmeti in gradjani, vsi nizji
prosti ljudi ne bojo u znanostih uaprotlovah' ustavna der-
Zava potrobqe tudi izobrazenih derz.nvljannv

wDajte c.esaqu, kar Je cesarjovegal”  Vsaki je toraj dolzen,
ustavnega cesarja in njegovo ustavno viado podupirati, kar je
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pa brez omike in izobraZenja nemogoce : le omikan in izobra-
7en Clovek ]e u stanu, biti ustaven srenjéan, ustaven dezelan,
ustaven clmavl_]an Za to je wsaki Slovenee dolzen in zavezan
se omikati in mobraiovah, ker je derzavlianm —

3. Vsaki Slovenec je dolZen in zavezan, se omikati, za
to, ker je Slavjan

Zie w naj starejsih éasih Je bil slavenski narod velik, izo-
brazen in slaven. U dogodivséini slawnskega Jezika in slovstva
pravi slavni Safarik: , Vidili smo iz keatkega zgodepisa navad
in Seg starih anvunm, da so od nekadaj (ze u nepomnjivih
éasili), ze dolgo prej ko so se kerSanske vere po[mjell y mile
Zvele gradpmst\a § m]sko kmetijstvo , tergovxho in obertnis-
tvo poznali, in imeli vasi in mesta, svoje bogove in buije ve-
7¢, u kterih %o se zavolj zcﬂ\manla, zavolj sodeb | in zavolj
obénega posvetovanja snidavali: da so sicer malikovavei bili,
pa nikakor taki okrotniki alj divjaki, kferi bi nié ne bli vedeli
od Jednega naJ vnksegn Boga, ni¢ ol neamerjoénosti dase: da
%0 vsi & pripomocjo svojega vsin kolenom znanega jezika w
mrazterglﬁvo versto  sedinjenih derzay sdeazeni hli Na tako
vizo so morali Ze fadas Slaveni Kvoje slovstvo in ze zadosti iz
obrann, ofiscéen mn na stopnjo  popolnosti nzdig’nl 0 jerik
imefi.” l’alm s0 nasi predstarisi, slavni hlauam, se dolgo pred
rojstvom nasega zvelicacja sloveli kot omikani in veliki narod.
Od Tater do jadramkegl, in od Tirolskih planin do éernega
morja g0 imeli svoje stanovitne seclue, niso le samo ol pa-
stirstva , lovitve zverin in ribstva 7.|wll., temué so poznali umet-
nosti izobrazenih narodov, obertnijo in kupcun so ohdelovali
polje in vmagrade, in rnhll Zivino | niso 1etlaJ na nizkej sto-
pnji omike in izobrazenosti sfali. élo visoko uéeni Rimlani o
Stavjane zlo Stimali, %o iz med njibh si bili izbrali naj hrabrejse
in krepkejse vo,inke in bojare, tudi vladike in vojvode, in
Slavjane najdemo fudi na cesarskem prestolu u Carigradu. —

Pa Rimlani so Slavjane podjarmili, njim svoj lastinski
Jezik wrinili, jih polatméﬂi Rimsko cesarstvo so Nemei raz-
derli, in tudi Slavjane pod svojo oblast spravili, ino jim svej
nemski jezik unhll, jih poneméili.  Od tih mal so slavjanske
modrice utibnile in clrugml pobegnile, Sthmi so zgubili svoj
ierik in svoje slovstvo, in <o u omiki in u znanostih za dev-
gimi narodi zaostali, in le to je sila éuda bo#ja, da slavenski
narod u tih brezstevilnih stiskah in nadlogah , ki «0 ga sto in
sto Tet zulile in tladile, ni poginul, konea ni storil.  Slavjanski
narod po bozjej milosti Se Zivi, in Sleje 8O miljonov dus, to-
liko, da jih nobeden (lrugl narod u Buropi toliko ne Steje.
Tudi mi Slovenci na Koroskem, St:Jernkem, Kranjskem, Oger+
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skem , Primorskem, in Benetskem , tudi mi Slovenci, ki je nas
ved kot l‘/, nulJon slisimo k temu slavenskemu narodu , tudi
mi smo sini in unuki zlahtmh, uobnumll in slavnih Slavp-
nov. Vsaki dober sin blago in premozenje svojih stariSev ceni
in vagje, njih éest in slavo ohraniti in povisati Zeli; — nam
Slovem em bi pa ne imelo mar biti za nekdajno cest in slave
nasega naroda , mi Slovenci bi mogli biti tak nclwaleznega,
cernega nem? Pa le pr«mvntlen, mmlun, in izobrazen narod
bode srecen in slaven; na omiko in izobrazenost se upira vsa-
cega naroda sreca in slava: le tako bojo tudi Slavjani svojo nekdajno
slavno ime zad dobili. Za tega who je vsaki Slovenec dolzen
in zavezan, u znanostih napredovati in se omikati, ker je veli-
ke Slavije sin, ker je Slavjan. —

Nobeden umen élovek ne dvomi, da je vsacega ¢loveka
najveéja potreba in sveta dolznost, u vednostih rasti in se
izobrazovati ; zato mislim, da sem dosh govoril in le samo to
iz celega serca zelim, da bi moj glas — na src.cn m cest dra-
gih Slovencey — ne ostal glas upqncega u puséavi! — Nasa
yslovenska beela” se bo prizadevala in tradila, to zlahtao de-
lo — omiko Slovencev — krepko podpirati; za to slovenski
vlastenci pomagajte , Slovenci berite! —

Narodno pesnistvo.

llJuberen do petja je celemu slovanskemu narodu globoko vko-
reninjena. V pesmih razodeva Slovan zZalost , ki ga fare, in
veselje ki mu serce sivi, da bi tuldi v drug;h enake obéutke
obudil. V pesmih ohranuje Zalostne, in vesele prigodbe svoje-
ga naroda, v peumlh slavi hrabrost svojih junakoy , ftako da
se narodne pesmi posebno pri Jugoslovanih pesniska zgodo-
vina naroda imenovati zamorejo,

Kako koristno, in clo neobhodne potrebno je za izobra-
zene aSIu,vana, se soznaniti z narodnimi pesmi, dokazuje viso-
ko uceni (Ceh Vaclav Hanka v 2. natisu ,Slavina® ki pravi:
Pesmi prostega bmlstva niso samo glede JellkOleVJa, ampak
tudi glede kraso - in nmzlmlnv'a imenitne in Koristne. Oune
so podobe , iz katerih se znacaj vsakega naroda naJ bolj spo-
znati zamore ; one so zgmlovma nolujnega sveta in zivljenja;
one so tako relm(. kljuéi k svetiséu narodnosti, Kdor naredne
pesmi zamecuje, nikdar ne bode spoznal, Kkaj je ¢lo-
vestvo , ki se raviio tako v pastirskih pesmih kakor v egiptoy-
skih pu'umdah razodeva. V rodbinah, rodovih, kolenih in



nlrec_llh spoznamo, li je narod, v narodih pa, kaj je élo-
vestvo. ‘Take pwum iskati i nablrah Je po tem takem aq
ravno tako 7asluzno, kakor nablranJe starih ostankov, mumij,
dnarjev , pisem, pepelnikov | pmuc, mecev, sulic in drugih
enacih npomemkov, kterih askanjo in nabiranje vsaka dobro
uredJena derzava po«l ira.  Tudi za lzobral.enega ki se je iz
svojega naroda na vw_p stopnjo ranv«-erma in (‘utenja povadi-
gnul , 8o narodne pesmi zlo zanimive, ker v nJuh kakor v ogle-
dalu H('l, kaj bi sam bil, kake bi sam mislil in ¢uafil, kako
bi svojo zalost in veselje, tuge in ljubezen ua zZnanje (IIJII
ako bi bil v nizkem stanu ostal, in ée bi ga ne bila Sola iz
prostega naroda odlodila.  Oa take rekoé po dolgem popot-
vanju spet k svojin pervim prijateljen pride, Kkierih glaso-
vi ga ope ninjajo na preseeéae dai njegovega minulega de-
tinstva.”

Pa ¢im bolj se slovanski rodovi k takej ptuji izobrazeno-
sti pnhhr.umo. tim bolj petje mic¢aih narodaih  pesem ope-
Suje.  ‘Treba ]e zatorej pﬂ takem hrepenenju po zapadao evro-
pejski izobrazenosti se Zive poprijeti nabiranja narodnih slo-
venskih pesem po izgleda dreagih slovanskih rodov in te lepe
cvetlice , ki so iz prostega pa tadi manj pokvarjenega ljudstva
sevetele ,  pozabljivosti oteti.  Spozaati moramo sicer, da Slo-
venci memamo toljko in tako izverstnih junaskih pesem, ko
jih p. Serbi imajo, pa velika Skoda bi bila, ako bi e Se te,
ki jih imamo, pozabile. Tudi gimle distosti jezika ne moremo
slovenskih pesem s serbskini pnmerm, ker so Slovenci ze to-
liko stole!q v silao silno ozki zvezi z Nemei in drugimi narodi
bili; in zares se morano Cuditi, da se je Se toljko “slovanske-
ga duha v njih ohranilo,

Prav lepo zbirko narodnih -alovemkuh pesem nam je 7e
nas rojak slavno znani Stanko Vreaz oskerbel , ki je pri vsaki
pesmi pripisal, kje jo je nli."ml, in jo je ravno tako zapisal,
kakor jo prosto ljudstvo poje. Tudi v ,Safarikovem narodo-
pisu” se nekoljko ravno fako zapisanih slovenskih pesem znaj-
de. Le skoda, da tiste v 5 zvezkih izdane ,Pesmi kranjske-
ga naroda” niso ravno tako zapisane. Od nasega slavnega
gosp. M. Majerja imamo pa ,Pesmarico cerkveno” lepo zbir-
ko narodnih cerkvenih pesem, ki so pa zatoraj v nekterih be-
sedah in pismenkah popravijene , da bi jih Slovenci povsod v
cerkvi rabiti mogli. H tej pesmarici so tudi narodni napevi
pridjani, kar je vse hvale vreduo, in kar bi se tudi pri nabi-
ranju posvetnih pesem posnemati imelo.

Dragi rodoljubi skerbimo, da se bode ,Béela” tudi slad-
kega medu lepih na Sirokem polju narodnega pesniStva cvete-
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dih cvetlic naserkati in jih po tih listih svojim marljivim ¢ita-
teljem ravno fako, kakor jih ljudstvo prepeva, bez vsakega
dodatha podajati zamogla. '

Sosebno pa pozivamo vas, slovenske uéence , ki se hote v
kratkem med svoje dezelane podali, da nikar ne zazabite, tih
starih ostankov in spomenikov, negdajue slave nasega rodu ko-
likor je mogoce z napevami vred zbirati ter jih tako pozablji-
vosii oteti,

Podamo tu eno narodno pesmico za poskusnjo :

1.

Svatovna pesem.
~ (Zapisal J. S.u Loéah blizo Roieka.)
Podusej posiena nevesla
Vesevo te cavmarséi hvas!
Te caviar*; se pele po ceste,
No ima do tabe obvasl.
Ti vzemi svovi od mene
In od odeta Ivojha,
Od bratrov, od sester, od mame
Noj od stanu ledecénaha.

Ti bodes te krancel zhubiva
Stopiva v le zakonSéi stan;
Te stan se ja kne zamedluje
Je velko od Bohai Stimiin.

Ti bode§ v tam stanu Ziveva
Noter do hroba Ivojhd ;

Bos hijeka hajeka peva,

Ki bod zibava sinka Ivojha.

Najprej sedej prosi starejse,
Potlé pa te druje ljudi,

Kar si je razialiva pogfej e
Je prosi, da ti odpusto.

Vsi umsamo sreéo nevesti,
Yse lele, vse ure srecné

Te cavmar se pele po ceste
Ja_z veléim veseljam po té.

e — —

Knjizevni pregled.

U oglednem listu nafe: ,slovenske béele® smo bili obljubili, da bomo
vse vainife kujige Jugoslavenov, kolikor so nam znane, malickaj pre-
tresli jn tako obéinstva naznanili. 8 serénim veseljem bomo zalorej vsaki

*) Cavmare svatovski vodja, Drautfilhrer
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prikazek na polju jugoslavenskega slovstva in vsaki pomodek za povzdi-
go nasega loliko stolelij zanemaranega in zalerlega naroda in jezika po-
zdravili, zakaj omika nalega milega jezika in izobraenje naSega rodi
bode prihodnjié nusa jediua skerb, nasa bliskeleéa danica. Zaénemo z
naslednjima :
Naravoslovje ali Fiziko, po dynrée zlokl K. Robida, ufitelj.

Proli koncu minulegn Jeta je nam dosla la za vsacega Slovenca
silno koristna in imenitna knjiga. Celo delo je prav izversino, jezik do-
bro izurjen in Iahko razumljiv

Kar se izruzoslovja viice, je leiko wsim vstredi; od nafega uée-
nega g. pisalelja vendar mislimo, da je sedajnim ligjavam gotovo zu-
dostil; zakaj izrazi so dobri, zapopadljivi in kar je mogode obée slavenski.

Vravoava te nacavoslovae knjige je umno omisljena in tudi izverst-
no izpeljana.  Razdelil je g. pisatelj celo delo u Iri poglavja. U pervem
govori od vagljivih, u drugem od nevagljivih tel, in u tretjem od po-
stuv vesoljnega sveta.  Pervi del obseie ‘1. tela sploh, 2. ravnovago in
gibunje sploh in stalnih tel posebno, 8. ravnovago in gibanje kapelin,
4. ravnovago in gibanje vduinih tel, 5. zvuk. Drugi del zapopade 1.
svitlobo, 2. gorkotu, 3. magnetiénost, 4. elekiriénost. Trelji del govori
L. od ravoovage in gibanja vesolnega sveta in zemlje poscbno, 2. od
vidmvin vaﬂht:iﬁ zvezd , 8. od velikosti ucl-nla. L

si 4 deli s0 izversino dognani, vsaki predme! z naj priliénisimi

vsakdanjimi poduéivaimi izgledi rs:;unjeo in prav zaslo "wgr dokazan.
Nadjuti se je, da bode ta zlata knjiga Slovencem veliko hasmla. Mi jo
pa po nasel dolinosti e jedenkrat vsakemu prijateljo slavenskega slovst-
va divo priporoéimo, sosebno pa g. ucditelie realnih in gimnazialnih
‘ucivaic opomnimo, da bi slovensko miadei kmalo s tim izverstnim de-
lom u Solah soznanili. Natis JoZ. Blazoika u Ljubliani je silno, silno
lep. Knjiga u osmerki 123 siran debela in z mnogimi obrazi ozalsna,
velju le 36 kr. sr. Zalodil jo je g. spisatelj sam. —b —

Obuka malenih ili katehetika. Spisal Dr. Stepan Iliadevié, pro
! fesor bogosloyja u Zagrelw.

Ni tomu davno, kar je ova u jugoslavenskem slovstva tako vaina
i imenima knjiga na svet izisla. Rad bi, ko bi mi mogoée bilo, spisa-
telja med naj svetlejse zvezde uverstil; — pomagajle mi, njemu spodobno
slavo zapeii. Druzega ne morem, kakor poniino reéi: Verozakon, s
katerim je dobro znan, mu je odperl 0¢i wma in razuma, njegov sod
zastran vaZnosti in vrednosti knjig je ojster, trud je njegovi oéa, mar-
ljivost je njemu mati, svele vesnice imajo sedel u njegovem sercu, npe-
melil je celo delo na lastnoj skusbi, bil je s otroci olrok; zalo je s
cﬂ& svojega izversinega jezikoznaoslva zadaéo svojo sreéno resil.

sjal je éversto seme, obilna bo pa tudi njegova ielva. Slava naj mu
Je ‘neumerljiva. ;

Bogoslovei, lepa cveleéa nada slavenske majke in cele nase pri-
hodnosti! za Vas, predragi bratri! je sosebno m\mclgenl ta velevaina
knjiga, ki je dosle] mojega vedenja se nismo imeli. Ona bode gotovo
prezlahten biser u kroni preljubljene matere Slave. Knjizn je nalisnjena
u liskarniei Dr. Ljudevila Gaja u Zagrebu in velja 1 gld. 80 kr. sr.

Dvoréan.
| e— 0 ——
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Cvetlice ljubezni
1. Uvod

v strune lire hodem seéi, kakor mi jih je Bog v serce viisnil; vsaka
misel naj bo evetlica v dihn nase spomladi! ~— Vsaka tih se je v sercu
scimila; slavjanska kri jih je rodila. — Vsaka njih je le ljubezen do
tebe draga, mila zemlja moja! %

In vi, ki jih bote brali, ne mislite, da so le besede; — beseda
gine, — ljubezen nam ostane.

In za to sim jim dal kal pognati in za to sim jih zapisal: da bi
vam ogenj dajale, da bi vas vnele za éest domovine svoje, da bi hra-
bri bili, ixkreno se ljubili, in ée bo treba bojevali se z ojstrim mecem. —

2. Nad grobam Preserina

Stojim tu nad grobam nadega Prederina! nad grobam nevmerjofega
pesnika, kateri je Ze davne pel: ,da bodo vremena Krajocam se zjasnile,
— jim milde zvezde kakor enkral sijule, nad grobam slavnega moia, ki
je o pervi, fe lemni zori svoje mladosti v pesmih, katere <o mu iz
serca kali pognale, nebesa za wilost prosil, da bi predramil nase slo-
venske sinove, da bi jim veéni gospodar serca woel za éast domovine,
da bi violazil razpartije in zjedinil rod Sla endine cele. Skelela ga je
mena, da Slovenee mile ne yutn malere svoje va- nj upajode, da sinove
slavae zemlje voeli ni mogode, je njegovemu sercu britke boli zavdalo.
~ Ino pel je in pisal, da-bi zbudil Slovensino celo, da bi vernili k
nam osz éasi srece, ino le in lake misli so dale njegovim pesmam povod
in mo¢! — . :

Ino doéakal in zaZivel je Prederin lelo, vkaterem so se zvezde slav-
ne domovine za majhen éas zjasnile; z veselim sercam je zagledal in
pozdraril drage barve domadega bandera, in upajoéi je sklenil, da je
izpolnjena njega vroéa Zelja za samestalnost Slavije. — Alj komaj je
njegovo truplo merzlo postalo , wu moramo Ze v éerno jamo todili:
»Blagor tebi, de si sklenil! blagor tebi, da si zaperl trupla oko! o bla-
gor tebi, da ti ne bije veé tvoje milo sercé! — ti ypevec” me bos nik-
‘dar gledal mlaénost in sramoto svoje domovine! — Tebe, Preserin! ki
si v svojih pesmah nevmerjoc, je veéni gospodar nebes in zemlje k sebi
poklical; da bi tukaj ne gledal suinih dni svojih mlaénih bralov! —
Alj ti si nam zdaj svetnik postal, in v tebe, v kierem se zdaj ljubezen
domovine zjedini, v tebe zaupajoci molimo: ymoli in prosi pred nebes-
kim prestolam, da se ne zdrobi ljudsive tvoje lubezni, prosi Boga za
zmago Cez nase sovrainike, prosi za svoboi:, ednakost in bratinstvo,
sosebno pa za seréno jedinost slavjanskega naroda! — Litijan.

0 {.omba. Temu meseénemu zvezku je pridjan zavilek za pervo ée-

ertletje in pa tudi perva pola yspisovaika” , Klerega bomo svojim
rodoljubnim éitateljem bez vsega placila u roke podali.

Odgovorni izdatelj in tiskar: Ferd. il Kleinmajr
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Oglas in povabilo.

S pripomodjo véé rodoljubnih pisateljev ns Korodkem,
Krajnskem, Stajerskem m Primorskem, na Dunaju in o
Pragu izhaja pod vaslovom:

SLOVENSKA BCELA,

podicen in kratkocasen list,
v mesednih svezkih ovi lepoznanski éasnik.

Namen tega leposlovuega éasopisa je; slovenski
dub in ljubezen do mile materinséine zhujati in
oplemeniti, in predrage slovenske brate z domacim sloy-
stvom in fudi s slovstvom drugih slavenskih bratov somna-
niti. Zatorej bode nasa ,béela™ nar poprej domace foﬂce
in dobrave obletala, in méd éiste slovenséine nabirala, in
se potem tudi po prostranib poljanah slavenskega slovstva
od sinje Jadre do lednega Balta ozirala, in kar bi Sloven-
cem v mzveselen_Le alj poduk sluziti moglo, jim v domacem
jezikn po tih listih podajala. Véasih bomo Kak manjsi so-
stavek ne samo v slovenskem temué tudi v izvirnem je-
#ku natisniti dali.

wSlovenska béela” bode tedaj donnsala:
1. Pesme, balade, legende in vse druge pesniske sostavke;
2. Pripovesti, pravlice i t. d. Naj ljubse nam bodo, ake
je jim predmet iz slavepske d{ngndivééiuu vzel;
b Zivljeniopise sosebfio za Slavene imenitnih mozev;
. Kratkejse igre za slovensko gledisée:
. Nostavke iz slavenskega narodopisa in basnoslovja; po-
pisovanje seg in obicajev slavenskega naroda:

6. Sostavke iz dzsodivéc"ine narodov in literature, iz zem-
ljopisa, prirodoslovja, naravoslovja, krasoslovja, de-
tovodstva i t. d.
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SLOVENSKA BCELA.
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Poducen in kratkocasen list.

ar o0 T Sl

Na svitlo izdajana

S pomeéjo vee rodeljubov.

Pervi tedaj. Pervi svezek.

>
V¥ Celoven, 18350.

Natisnil Ferd. zL Kleinmajr.

Na prodsj imé jo v Celoven Sigmund, Leon in tiskar, v Ljubljmi Lerher
in I il Kleinmajr, v Celju Jeretin, v Marburgu Leirer, v Graden
Mayer, v Gorici Paterncolli, v Terstu Zivie in v Belaku Poznik,
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nik

castitih g. naroénikov slov. béele i verlih podpornikov slaven-

shega slovstva,

- Ahaéié Dragotin, sedmosolec v
Ljubljani
Ajchelburg Dragotin baron, c. k.
okrajni %odnik v Teriicu.
A;cbellm‘gc'm Franc, c. k. uradnik

Aled Lovre, bogosl. 3. leta v
Celoven.

Ales MiklavZ, Zupnik v Plajberze.
Aunderias Joief, exposit. v Maria
Half.

Antoli¢ Ivan, kaplan pri Svetinjuh.
Arzensek Juri, kaplan u Pisaju.

Aiman Janez., adjunkt pri okr.
soduii v Novem mestu.
Bcellt:ll Anlon, bogosl. 8. leta v

Berlié l‘ lan v Moos-
hrcien.m ey

Bonner Joi. hplnnvsnt-lihdu.
Boruiek Hlks, pelosolec v Ce-

Mé Balant, kaplan v Blatogradu.
lhrlol duhovski uéitelj

kaplan v Planini.
v l'rulmmu.
l’nnc, kaplan v Lem-

pri Kupeli.

'

leov

=

Cegnar l'me,

Cenc Gaspar, hplun ¥

aldu,
Centrih Anton, e

u Rei-

chenburgu. o l i

G. Cerer Ferd, c. k. okrajni sodnik
Dinjanu,
e. k. sodni prisednik v

Cerin 1.,
blceb;dn spod grofl G
Prebla n go grofl Gustay
ﬁod nsky, ¢ k deielni po-
~glavar na Krajnskem.
. Cigale MatevZ, ¢. k. ministerski
koncipist na Dunaju
Ciringer Jernej, kaplan v Jare-
nini- 5 _izlisov,
Cizej Peter, kaplan v Cadrami.
Cyetko Franc, kaplan pri sy. To-
&um na §ujml?-.
re L, kapl'pri §v Jakopu v Roiju
Celesuik_Jovel, c. k. okr. sodnik
v Kostanjevici.
epe ¢, dekan v Jarenini.
arlin, Zupnik v Sromlah.
ermc Janez t kaplan v Tinjah.
solnik Matia, pri sv. Benediktu
blizo ne.
Debeve P. Timotej, l‘nncis'hn B
Brezcah.
Demetrovié Neslor, letgovec v
Velikem Beckereku v Vo_[vodlm
Dimec Avgust v lel
Dobajnikar  Sime, d

Celoven,
Dolenc J.pravdosrednik naDunaju.
Dolinar, Matjas, kaplan v Lju-
tomeru,

Domicel Franc, sedmoSolec v
Ljubljani.

o
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G. Drobni¢ Joief, uéitel) 8. lat. Sole
v Celju.

Slavno Druil\obravno v Loéah blizo

Verbe.

Druitvo slovensko v ¢raﬂclf’
» Druitvo slovensko v Ljubljani.
»  Druitvo slovensko v Terstu,

Einspiler ‘Andrej,

Celoveu,

Endlicher Rud., kancelist v Lofah

Ferénik Lamberl bogosl. in mes-

nik v Celoveu.

Ferk Maljas, kaplan v Ljulomeru.

Ferme Ant., kaplanper sv, Petri.

Fohn Fr., kaplau v Sevnici.

Francl Jernej uitelj latinskih Sol |

v Celjn.
Fresl Franc, bogosl 4. leta v
Celoven.

Furlani Joz., duhoven v Karwmini.

Stav. Gerlovideva kavarda na Dunaju.

»

<

B

¥ ¢35

mestni kaplan v |
»

G Incinger Joi., petodolec v Celoveu.
Incko L., fajmoster v Grafendorfu.
.hkopué Janez, kaplan v Stabne.
Janeiié Bal., petodolec v Celoveu.
' Juneiié Franc, bogosl. 2. lela v
Lel«;uu. F i
Janeiié or e¢c v Lisah,
Janeié ann kn%:llca v Lisah.
Javornik Plaud inpnik v Sent-
Jurju.
Jenoh Martin, kaplany Sent-Vidu.
Jeraj Joief, bogosl. v Celoven
Jerisa Frnnjo. pravnik na_Dnnaju.
Jerisa Luka, kaplan v Skoléch.
Kandolini  Adalbert, sodn. pri-
druZnik v Idrii.
o Kandué Joi., Zupnik na Berde.
" Kaplmk Bogomnl, bogosl. 4. leta

Kasll adiunkt v Sent - Paviu.
Kas! .lofi Kaplan v Sent-Marjeti.

»

»

»

»
»

»

G. Gestrin Leop., duhoven v starem Karner I Lvat v Celoven.
Tergu. ; ~ Kathik Al., plan v Sent-Marjeti.
o Golob Miha, slovec v Gradcu. ». Kazda ltf kaplan ¥ Sirnici.
Gregl 1. Bogosl. 1. lefa dewcu. » " Kelih Joief, pravnik na Dunaju.
Gdl\iodléni Gresl Joiilpn y Trebnjem. | 5 érilmﬁ!x., pravnik na Dunaju.
G. erec Prostoslav bogosl. 4. leta | ,, _Kirsner Avg,, Zupn. v Sent-Janu.
jubljani. A ' Klanénik Juri, gopie 3. leta v
- Grnden J‘t kaplan v Mieni. Celoven.
» Guzaj Jer'nej, bogos! 8. tela v |, Kocijinéié c. k. uéitelj sv. pisma
oveu. v _Gorici,
o Hajsek L bogosl. 1. leia v Celoveu. | Kotevar Stef., ¢. k. zdravnik v
» Herker Rok, v Borovijah. Podéelertku.
, Hauser Ferd., lekarnik v Celoven.{ ,  Kokic Joi., kaplan v Leiflingm.
Go. Herm:msthal Amal, na Dunaju. | ) afoler Januz aplan v Zabnicah.

ermeler  Blai, bogosl 2. fela
v Celoven.

Hladnik Janez, Dr. namestmk
deri. pravd. v Belkoveu.
Hladnik MatevZ, uéitelj 1. Sole
v Gorici.

Hobel Franc, sedmodolée v Ce- :
lovew 8 iztise. /

Hojker Karl, oskerbnik v S6liRvo-1
bergu.

Iiolc Jakob kaplan pri sv. Ja-
kobu v ‘slov. - goricah,

Holibar Miha, kllrgg v Wajdekun.
Huber Ivan, téréni pomo!g
Ljulomeru.

Kometer Janez, spoveduik pri no-
nah ¥ Celoven.

Kodan Franc , bogosl. 8. Teta v
Celoven.

Kovadié JoZef, bogosl. 4. leta v
Gradeu, _

Kragl Martin, bogosl. 2. leta v

Krajuc T kaplan v Le
K dr. J., docent ¥
bériter F{lm korar
l(rlm er Loyre, pn
o i
Krafkovie Jtn.s kipln ¥ Krajns-
ki gori.

»
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G. ic Jok, Fupnik v Cirklah.
3 &m Jlno:l”, b?gusl - ?ﬂn
Knsuik Stel., posestnik v Motniku.
iha, bogosl. 3. leta v
Cclo\cu
Kronik Jan., Zopnik ha Bistrici.
Kronik Franc, kaplan. na Tholei.
umer Jan., Zupnik v Komendi.
umer Jan., Rebtodotec' v Celaves.
Kurelac Franc, preof. ilicskega
jezika v Reki.
,kuhf Gregor, kaplan v Porloli.
o HKvas Koloman, ¢. & uditel] slo-
" venSéine v Gradeu.
v . Lackovic  Juri, Zupnik u Pe-
lnhcu kod Varaidina.
4 ix L ld v Gulenstemnu.
¢ Loirerjev igarnica v Mari-
boru 4 lzlm

% %:8.% % 3.8

:
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Celoveu.
Lesjak Balant, Zupnik v Dvoru.

Leaﬁkl?rc..wnmoleovlqubl ni.
Lesgak Gaspur, kaplan pri sv. Emi.
o Levsiek L Sestosolee v Ljubljani.
1 Jakoslay, bogosl. 4. leta
v Ljnbljani.
» Link Bulant, Zupni namestnik v
- Ukovah,
» Lukanc Jak., Fupnik v Locah,
o Zwﬁn iloiéf‘ sedioSolec v
o lLunder Joief, v Terstu,
o Macek Simon, uéenik v Kropi.
s Magdié¢ dr., v Ormuiu.
”Bjuogcr Junez, sedmosolee v

.i,ﬁ' Matia, duliovnik v Weisah,
‘gﬂ 1, kaplan v Borovljah.

X jos kaplan v Slmlah

X Rid .lm'.rf s kaplan v Sent-

"U."
¢

larkovné Matevi, y [laplan v
) Thr
Juti | koplan pri Seént-

Jerneju
llﬁtﬁlé Juri, ¢. k.ffﬁlbl_; v Ma-
riboru 4. ulwc.

Leks Gabriel, bogosl. 2. leta v

Lesjak Bal., !e«nsnlu, v Celovew

Mihelak Pavl, vojadki asistent v
Mariboru.

Milar And., Zupnik pod Liubelam.

Muden Snmou, bogosl. 3. leta v
Celoveu.

Miller J., uéenik v sa t-Lenaptu;

Muriec Jok., ¢. k. uéitelj v Gradeu.

Musi Pet., izgledni nwnik v Sin-
sleinu.

Namre Anton, Zupaik v Gelenici.

Navratil Anton, osmosolee v Ljub-
ljani,,

Novak Jo., kaplan v Sent-Janiu.

Novik Tmn Kaplan v Sovodnjab.

Guspor'lu'nn Oblak Alojzijay Ljubljan‘,
G. Oliban. Anton, bogosl. 4. leta v

enl - Andrasu.
OroZen Ignac, vikar v Celi,
Otonicar Matevi, slerlosolee v
Ljubtjani.
Oigan Franc, kaplan v Zabuieah.
Petan Frane, bogosl. 1, lela v
Celoven.
Pfeifer Janez, kaplan pri Sent
Jernejuo.
Presern J. v Borovljah.
Pichler Adam, vodja semenisiva
v Celoven,
Pikl Mihael, dekan v Breicah.
Planiniek Janez, l'll(‘ﬂl‘\{ﬂ prak

~ tikant v Ndrii.

Plémelj Pr., uéence zdravilstva

Pf Dunaju,
- Plesko Dragolin, sedimoiolec v
' lelbljllnl.
Plesko Franc, sedmosolee v

?tg?k Ed\nrd jupnik v Sen

Marjeti blizo "Novomesta,
?npelar Franc, v Prujem.
Potoénik Lovre, bogosl 2. leta

v qugcu.‘

PoZar Mihael, kaplan v spodni
vi,

Rnp nik Andrej, uéenik v Kam-

orici.

Pugel] Martin, itelj v Mirni, .

l’ndler Lavoslav, uéenec zdra-

vilstya nn Dunaju,

Pusl Anton, kaplan v Sent-Jurju.
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G. Skerbina Jofef, kaplan v Zabnicah.

G. R::jié Signcn, duhovnik v Krajns-

3 Z % % 33

s 9
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gori.
Radiénik Botjan , kaplan v Sent-
Stefanu, / '
Rajner Pavl, kaplan v RoZeku.
Ratti¢ Frane, v Vidmu.
Razlag Radoslav, pravn. v Gradeu.
Rebernik J., tehant v Rofeku,
Redicky Vek., podvodja v du-
hosnici Celovikej.
Reinhart Mirosl., gornijski urad-
nik v Celoven.
Rgic Aanton, dekan v Vidmu.
Res Joief, kaplan v Pliburku.
Robida Drag., ufitelj naravoslovja
v Celoven.
RojicTom.,Dr. avskultant v Terstu.
Rome Bogomil, bogosl. v Ljubljani.
Rosbacher 1., v Celoveu.
Rosman Joief, korar v Sent-
Andrazu,
Rosman JoZef, dekan v Trebnjim,
Roter LukeZ, . k. komisar finan.
straze v Kamneku,
Rozman Lovre, sedmodolec v
Ljubljani. \
Rudei Dragotin, sedmosolec v
Ljubljani.
Rudmas  Simen, vodju nemskih
S0l v Terstu.
Saverl Jan., vikar v Novem mestu.
Sebaher Jakob, bogosl. 2. leta
v Celoveu.
Seli¢ Balant, bogosl. 4. leta v
Sent - AndraZu.

Slav. Semeniska knjiZnica v Celoveu.

o
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» Semeniska knjiZnica v Ljubljani,
» Semeniska knjiZnice v Sent-An-
draZu.

+ Sepié Joi., cerkovnik v Sent-Jan7u.

Sevnik Vincenc, dovers. pravaik
v Ljubl‘j)ani.

Simandl Drag., kapl. na Vranskem.
Simandl A,y uéenee v Celjus
Simi¢ Vatroslav v Oseku.
Simuni¢ Frane, kaplan v Levéah.
Simuni¢ Ivan, kaplan v Mariboru.
Sivie Jakob, Zupnik v Lipe.
Skaza JoZef, Zupnik pri sv. Jar-
neju 2. izt

L

»
»
»
»
»
S

Slav,

Skupic M., sedmosolec v Ljubljani.
Smole Janez, uéit. namestaik v_-
Sevaici.

Sobovié¢  Miha, ufitelj pri sv.
Barbari v Halozah.

Somer Gregor, uéitelj v Borov-
liah 4. iztise,

Soréié Frane, Spiritual v Celovea.
Stepanéi¢ Bartol, pravn. y Gradcu.

 Stipper Janez, bogosl. 1. leta v

Gradeu. ;
Stojan Miha, dekan v Brazlovéih.
Stritar Janez , kaplan v Vipavi
Sumper Janez , bogosl. 4. letaw
Celoveu, ;
Svetec Luka, pravnik na Dunaju_
Svetlin Andr., dekan v Hpselbahu
$ahol Franc, bogosl, v Gradeu,
Sajnik Anton, v Borovljah.
Sasl_Davorin, bogosl v Celoveu.
Sent-Andraski farovi v slov.
, goricah,

G. Skerjanc Anton, kaplan v Skaluh.

Slik_Jot., bogosl. v Gradeu.

Gospa Smit Jofefina v Ljubljni.

¢S % % 2T o
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Spendir Jo7., Zupnik v Poreéah.
g':unc Sllllisll\’,u::;)l. v Postejnu.
Sribar Janez, bogosl. v Sent-
 AndraZu.
Stangl Lovre, kaplan v Svecah,
Stefan Joi. , petodolec v Celoyeu.
Stor Joi.., bogosl. v Sent- Andraiu.
g‘ubic J. Dr., v Celju
uc Juri, kaplan pri sv. Duhu
blizo Konjic,
Sufaj Matia, kapl. v Haselbachua.
Tavsié Joi., kapl. v Olmanjah.
Terdina J., pravnik na Dunaju.
Terstenjak Ivan, kapl. v Jarenini.
Terstenjak Martin, uéitelj v Ma-~
riboru,
Toman Janez, fuZinar v Kamni-
gorici.
Toman Lovre, pravnik y Gradcu.
Trafenik Janez, bogosl, v Sent-
Andraiu.
Tutek Juri, Zupn. pomocnik pri
sv. Magdaleni.



‘nuv.:.'.é

Vil

Udl Drag., uéitelj v Jarenini.
Ulaga Joi., bogosl. v Celoveu.
Ulaga Joi., duhovnik v Zaveu.
Urlavb Matia, kaplan v Sevnici.
Valentinié Ant., kaplan v Belace.
Valjavec ~Ivan, sedmosolec v
- Ljubljani.

Varl Juri, Zupnik v Krasnji.

Y erbnjak Obilovit, kapl. v Sevnici.
‘Vinkovi¢ Ivan, pravnik v Graden.
Yodusek Stef,, v Sromlah.
Vogrin Lovre Dr., Zupnik pri Mali

Nedli.

» Yojska Andrej Dr., v Ljubljani.
pe V;:é.;: Mat., bogosl. v Sent-An-
Slav. Vrednistvo Casnika v Ljubljani.
Denika Videns na

v

C e 3

Dunaju.
B » Mirozrenja na Dunaju.
. - novin v Berni

Jmlavseg fmee r

Opomba. Pribodnjié

Slav. Vrednistvo Novin jugoslavens-
kih v Zagrebu.
Novic v Ljubljani.

> » -»Sidslavische Zeitung v
Zagrebu.
» »  Yededa v Ljubljani.

»  Yeéernega lista v Pragu.
. Weixl Janez, Zup. pri sv. Barbari.
Wigele Simen, uéenik v Stabne, -
Wilenpart Jan., bogosl. v Celoveu.
Wister J., Zupnik v Brezi.
Wolf Ant., e. k. sodnik v Kapli.
Wolf Anton, dup. pri sv. Petru.
Wult Franc, ¢. k. kontrolor v
Schonsteinu. g
2ager Franc, bogosl. v Sent-
AndraZu,
Lepié Bostj, osmosoléc v Ljubljani.
Licker Anl., bogosl. v Celoveu.
Lofran Joief, expos, v Rablu.
Zurger Joiefl, v Loiah.
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poprosimo, da bi nam g. naroéniki razun nems-

kih tudi slovenske imena krajev pristavljali
Ce imé kakegn narocnika ni lukej natisnjeno, nuj se pri

‘podpinnen oglasi.

Anton Janeiié.



